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1 Be3onacHocCT

CnasBaliTe ykaszaHuAaTa 3a 6e30nacHocCT no-
aony.

1.1 O6wM yKa3aHuA

m [IpoueTeTe BHMUMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anasete PbKOBOACTBOTO, KAKTO N NPOAYK-
TOoBaTa MHMopmMaLKA, 3a No-HaTaTbLIHA
crnpaBka Wan 3a cneasawmte CoOCTBEHNULIN.

® He cBbp3BanTe ypeaa B Cnyyan Ha noBpe-
[a, nonydyeHa No BpeMe Ha TpaHcnopTupa-
HeTO.

1.2 YnoTtpeba no npeaHasHaueHue

Camo cneunanuampaH ekcnepTeH nepcoHan

MOXe [a cBbp3Ba ypeaa 6e3 wekep. MNpu nos-

pean nopaan HenpaBWIHO CBbP3BaHeE NpPaBo-

TO Ha rapaHuua oTnaga.

Camo nNpu Ka4eCTBEHO BrpaxaaHe CbrnacHo

MHCTPYKLMATA 3a MOHTaX Ce rapaHtupa cu-

rypHocTTa npu padota. VIHcTanmpawmar € oT-

rOBOpEH 3a 6e3ynpeyYHoTO MYHKLUNOHMPaHe

Ha MACTOTO Ha NOCTaBAHe.

VianonseanTte ypena camo:

® 33 NPUroTBAHE HAa ACTMA U HaMUTKMW.

® 104 HaA30p. HenpekbCcHaTO cneaete KbCu-
Te NPOLIECK Ha rOTBEHE.

= B JOMakMHCTBOTO U Npwn NoaoOHM Npuio-
YKEHWA, KaTo Hanp.: B KYXHW 3a CNy>XUTENN B
mMarasunHn, opucu n pyru TbProBCKN 30HM;
B CE/ICKOCTOMAHCKM NOMELLEHNA; OT KANEH-
TV B XOTENN W APYTU XUIULHW NOLWM; B
Masiku XOTenun ot Tmna "nerno n 3akycka'".

® Ha BMcoymHa o 4000 M Haa MOPCKOTO
paBHULLE.

Tosu ypen cboTBeTCTBa Ha ctaHaapT EN
55011 pecn. CISPR 11. Ton e npoayKT oT
rpyna 2, knac B. 'pyna 2 o3HauyaBsa, 4ye ce re-
HepupaT MUKPOBB/IHWK C LIEN 3aTOMJIAHE Ha
XpaHuTenHn npoayktu. Knac B o3HauaBa, ue
ypenbwT e noaxoaaAul 3a ynorpeda B YacTHU [0-
MakKMHCTBA.

1.3 OrpaHuueHUe Ha Kpbra oT noTpebutenu

Tosu ypen Moxe [a ce U3nonssa oT Aela Ha
Bb3pacT Haa 8 roanHu 1 OT JiMLa C HaMasieHu
PU3NYECKn, CETUBHU UM YMCTBEHM CMOCO0-
HOCTW WA JIUNca Ha OnuT U/UNn 3HaHWA, ako
ca nop HabnaeHue unn ca MHCTPYKTUPaHU
OTHOCHO Bes3onacHara ynoTtpeda Ha ypena u
ca pasdpanu nponstnuyalnuTe ot ynotpedata
OMacHoOCTH.

[euata He TpABBa Aa urpaAT ¢ ypeaa.
MounctBaHETO M NoadpwXKKata OT CTpaHa Ha
notpedutensa He TpAdBa Aa ce U3BbPLIBAT OT
Jela Ha Bb3pacTt noa 15 roguHu n 6e3 Hab-
tofeHve.

[pbXTe aeua Ha Bb3pacT noa 8 roanHn aa-
Jley oT ypena n 3axpansalima kader.



1.4 BesonacHa ynotpe6a

BuHarn BkapBanTte npuHaQIeXHOCTUTE Mo
NnpaBWIHMA HAYMH B KamMeparTa.

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

noxap!

CbxpaHABaHUTe B KamepaTta 3a rotseHe 3ana-

VMU NpeaMeTy Morart [a ce 3ananArf.

» Hukora He cbxpaHABanTe sananvMmu npes-
MeTU B Kamepara.

» AKO uma aum, ypeasT TpAadBa aAa ce USKIo-
YM UM WencensbT Aa ce U3Ternn 1 Bpararta
[la ce OCTaBM 3aTBOpeHa, 3a Ja ce 3aayliaT
eBeHTya/lHuTe naambLn.

OcTatbumuTe OT XpaHa, MagHMHaTa U COKbT OT

neyeHeTo Morar Ja ce sananAr.

» [Mpean padoTa oTcTpaHABarnTe rpybute 3a-
MbPCABaAHUA OT Kamepara, OT HarpesaTe/i-
HUTE eNeMEeHTU 1 NMPUHAANEXHOCTUTE.

A NPEAYNPEMAEHUE — OnacHocT oT

u3rapfaHua!

[MpuHaanNexxHoOCTUTE UK cbaa Ce Haropeuls-

BaT MHOIO.

» BuHaru nsBaxkgante ropewnte npuHaanex-
HOCTWU WA CBHAOBE C TOMNO3ALNTHU PbKa-
BMLM OT Kamepara.

ANKOXO/THUTE Mapwn mMoraT Aa ce Bb3MaMeHAT

B ropeliaTa kamepa.

» lIanonaBanTte camo Masku KosmyecTBa Ha-
MUTKW C BUCOK MPOLEHT Ha allkoxon B ACTU-
ATa.

» BHuMaTENHO OTBapANTE Bparara Ha ypena.

A NPEOYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

usrapfHe c ropewia soaa!

JocTbnHnTe Yacth npu padoTta crtaBart rope-

L.

» Hukora He JOKOCBanTE ropeLwmnTe 4yacTu.

» [lpbXKTe deuara aaseu.

[Mpy oTBapAHE Ha Bpararta Ha ypeaa Moxe aa

nanese ropeula napa. Napata cnopen Temne-

patypara He € BuaMma.

» BHuMaTENHO OTBapANTE Bparara Ha ypena.

» [lpbXTe geuara aaseu.

OT BogaTa B ropellara kamepa ce odpasysa

ropetlla BogHa napa.

» Hukora He HanmMBanTe BOAA B HaAropelleHa-
Ta Kamepa 3a roTBeHe.

besonacHocT bg

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT

HapaHfABaHe!

HagpackaHOTO CTbKIO Ha BpaTaTta Ha ypeaa

MOXe [la Ce NPbCHE.

» He nanonspsante octpyn abpas3nBHN NOUYNCT-
BalLM npenapaty UAn OCTPU METANHN CTbP-
rasky 3a NOYMCTBAHETO Ha CTbK/IOTO Ha
BpartaTa Ha ypeaa, Tbi Kato Te morat aa
HaJpacKaTt NoBbPXHOCTTA.

lMaHTUTEe Ha BpaTtaTa Ha ypeaa ce aswkaTt npu

OoTBapAHEe 1 3aTBapAHEe Ha BpaTata 1 MOXETe

na ce npewuneTe.

» He 6bpkaiite B o6nacTta Ha naHTuTe.

KoMMNOHeHTMTE BbB BpaTarta Ha ypeaa morar

[a ca c ocTpu pboose.

» HoceTe 3aluMTHN pbKaBuLW.

/A NPEQYNPEX{OEHUE — OnacHoCT OT

TOKOB yaap!

HeKOMMETEHTHO M3BBLPLIEHUTE PEMOHTU NMpea-

cTaBniABaT ONAacHOCT.

» Camo obyueH 3a uenta cneumvanmanpat
nepcoHan TpAadBa Aa M3BbPLIBA PEMOHTH
Ha ypeaa.

» 3a pemoHTa Ha ypeaa TpAdBa ga ce M3noJ-
3BaT camoO OpPUrMHaIHM PE3EPBHU YaCTW.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BaHE KbM Mpexarta
Ha To3un ypea 6bae noBpeaeH, Ton TpAdBa
Ja Ce& CMEHU OT NPOU3BOAUTENA WUNN HErO-
BMA OTAeN No 0OCNy)XBaHE Ha KAUEHTU, UK
OT Apyro nuue ¢ nogobHa kBanuhukaums,
3a Ja ce nsberHart onacHoCTw.

MoBpeneHa n3onauna Ha kabena 3a CBbpP3Ba-

He KbM Mpe)arta npeactabnABa ONacHOCT.

» Hukora He gonyckanTe KOHTakT Ha kabena
3a CBbpP3BaHE KbM Mpexarta C U3TOUHULMK
Ha ToN/IMHA UKW ropeLLn YacTn Ha ypeaa.

» Hukora He gonyckaiTe KOHTakT Ha kabena
3a CBbP3BaHe KbM Mpexarta ¢ OCTPU Bbp-
X0oBe unn pwooBe.

» Hukora He nperbBante, He NpuUTUCKamnTe n
He NnpomeHANnTe kabena 3a CBbP3BaAHE KbM
Mpexara.

[MpoHMKBaLlaTa Bnara MoXxe ga npeansBnka

TOKOB yaap.

» 3a nouyncTBaHe Ha ypeaa He U3nonspanTe
MallMHa 3a noyncTBaHe ¢ napa Wan ¢ BUCO-
KO HanAaraHe.

MoBpeneH ypea unn kaben 3a CBbP3BAHE KbM

Mpexarta npeactaBnABaT onacHOCT.

» Hukora He nyckanTte B ekcrnioarauma rnos-
peaeH ypea.
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» Hukora He nsnonasBanTe ypea ¢ HanykaHa
WM cYyneHa noBbPXHOCT.

» Hukora He gbpnarite kabena 3a cBbp3BaHe
KbM Mpexara, 3a Aa oTaenute ypeaa ot
eneKkTpo3axpaHsallara mpexa. BuHaru xea-
larnTe wencena Ha kabena 3a CBbp3BaHe
KbM Mpexara.

» AKO ypeabT uin kabenbT 3a CBbp3BaHe
KbM Mpexarta ca nospeaeHu, HesadaBHO
n3aobpnanTte wencena Ha kabena 3a CBbP3-
BaHEe KbM MpexaTta OT KOHTaKTa WUin U3K-
ntoyeTe npeanasuTena B KyTuaTa ¢ npeana-
3uTenw.

» CBbpXeTe ce cbe cnyxbaTa 3a 00cnyxBa-
He Ha KnueHtu. = CrpaHuya 17

A NPEAYNPEMJAEHUE — OnacHocCT:
MarHeTusbMm!
B obcnyxBaluma naHen nam B obcnyxsalmre
eNeMeHTN ce N3NO0A3BaT MOCTOAHHN MarHuUTW.
Te morart ga NoBAWAAT ENEKTPOHHN UMMIaHTK,
Hanp. NEVCMEeNKbPU NN MHCYIMHOBK NMOMMMN.
» AKO umarte eneKkTPOHHW UMMAaHTU He Haf-
BMLLABaNTE MUHUMaIHO pascTtoaHne ot 10
CM [0 oOcnyXXBallma naHes.

A NPEAYNPEMAOEHUE — OnacHocT oT

3agywiaBaHe!

[leua morar aa Haxny3AaT Ha raBaTta cu ona-

KOBBYHUA MaTtepuan uiv ga ce yBUAT B HEro u

na ce saaywar.

» [pbXTe ganey oT Jeua onakoBbyHUA MaTe-
puan.

» He gonyckaunTte geua aa urpaaTt ¢ onako-
BbYHMA Matepuan.

Jeua morar ga saouwart uam ga norbaHaT mas-

KM YacTu 1 aa ce 3aayliar.

» [pbXTe ganed oT Aeua Mankute yacTu.

» He gonyckante geua ga urpaat ¢ Masiku
yacTw.

1.5 MukpoBbnHoBa ¢ypHa

MPOYETETE BAXHUTE YKASAHNA 3A BE-
30MACHOCT BHUMATEJ/THO I CbXPAHETE
3A MNO-HATATBLUHA YTOTPEBA

A NPEAYNPEMOEHUE - OnacHocT oT

noxap!

YnotpebaTa Ha ypeaa, KOATO He e cnopef

npeaHa3Ha4YeHnEeTo, e onacHa 1 Moxe aa npu-

UMHW WeTW. Hanpumep Harpetute naHtodu u

Bb3rNaBHMLN CbC 3bPHEH Mb/HEX Morart aa

Ce Bb3MJIAMeHAT 1 c/iea 4YacoBe.

» Hukora He cyweTte AcTua unu obnekna c
ypena.

» Hukora He 3arpaBanTte ¢ ypeaa naHtodu,
BBb3r1aBHULN CbC 3bPHEH MbJHEX, MbOun,
BNAXHW napuanu uam noaodHw.

» lI3nonseante ypega camo 3a NpuroTeaHe
Ha ACTUA U HaNUTKMK.

XpaHUTENHUTE MPOAYKTU N TEXHUTE OMAaKOBKU

N CbOOBE MOraT Aa ce Bb3n/1aMeHAT.

» Hukora He 3arpaBanTe XpaHUTenHn Npoayk-
TV B OMakKOBKM 3a 3aabp)XaHe Ha TonanHa.

» Hukora He 3arpasarte 6e3 Haa30p XpaHu-
TE/HW MPOAYKTN B KOHTEMHEPW OT niactMa-
ca, XxapTna unu Apyrn ropumm Matepuasu.

» Hukora He HacTpownBanTe NnpekaseHo BUCO-
Ka MWKPOBB/IHOBA MOLLHOCT WUau TBbpae
obnro Bpeme. OpueHTupanTe ce no AaHHu-
TE€ B HACTOALIOTO PBKOBOACTBO 3a yNnoTpe-
fa.

» Hukora He cylweTte XpaHUTENHM NMPOAYKTA C
MUKPOBB/IHOBaTa ypHa.

» Hukora He pasmpasfaBante unu 3arpaBanTe
C TBbp/Ae BMCOKA MUKPOBB/IHOBA MOLLIHOCT
UNW TBbPAE Ob/r0 BPEME XPAHUTENHU NPO-
OYKTU C HUCKO CbAbp)XaHue Ha Boaa, Harmp.
xnA0.

OnnMoTO MOXE Aa Ce Bb3MIaMeHN.

» Hukora He 3arpaBanTe 00 C MUKPOBBII-
HoBaTa (ypHa.

A NPEAYNPEMOEHUE - OnacHocT oT

eKcnno3susa!

TeuyHoCTUTE UAN OPYrUTE XPAaHUTENHU NPOaYK-

TW B MIBTHO 3aTBOPEHN CbAOBE MOraT /IeCHO

[a ekcnnogupar.

» Hukora He 3arpaBante TeYHOCTU UAN APYrn
XPaHUTENHN MPOAYKTU B MILTHO 3aTBOPEHM
CbIOBE.



A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

usrapAaHua!

XpaHutenHuTe NpoayKTu ¢ TBbpaa yepynka

NN KOXXa Morat no BPEME Ha 3arpABaHe WUaun

cnep Hero da ce cnykaT eKCrnio31BHO.

» Hukora He roTtBeTe Anla B NnoctaBkaTa 3a
ANLA UK He 3arpABanTe TBbPAO CBAPEHN
ANLa B mocTaBkara.

» Hukora He roTBete pakooOpasHwu.

Mpu AMLUa Ha oun WK yrua B Yyalla npensa-
puTenHo npodusante OenTbka.

» [lpu XpaHu C TBbpAa Yepynka uam Koxa,
KaTo Hanp. AOBLAKW, JoMaTh, KapTohu Uiu
HadeHuUM, yepynkara MOXe [Ja ce NpbCHe.
Mpean 3arpaBaHe npoduiiTe yepynkara uim
Ko)ara.

TonnuHata B HebellkaTa xpaHa He ce pasnpe-

[enAa paBHOMEPHO.

» Hwukora He 3arpaBanTe B 3aTBOPEHU CbAO-
Be Oebellka xpaHa.

» BuHaru csanante kanaka wiv 6mdepoHa.

» Cnepn 3aTonnAHeTo pasknarere godpe unm
pasdbpKanTe.

» [lpoBepABanTe TemnepaTypara npeav aa
faneTe xpaHarta Ha aeTeTo.

3arpatute xpaHu otgaBaT TorimHa. CbooBeTe

MoraT Ja Ce HaropeLwAr.

» BuHaru nsBaxganTte NpuHaaNexXHoCTUTe
N CbAOBETE C TOMNO3ALNTHUN PbKaBuLMK
OT Kamepara.

[Mpwn NIBTHO 3aTBOPEHWN XpaHW onakoBKaTta

MOXE [ia ce Chnyka.

» BuHaru cnassainTte ykasaHuATa Bbpxy ona-
KOBKaTa.

» BuHaru usBaxxgante ACTUATa OT KaMmeparta
C TONN03aLWNTHN PbKaBULIN.

JocTbnHnTEe Yacth npu padoTta crtaBart rope-

L.

» HwuKora He JOKOCBanTe ropeLwmnTe 4yacTu.

» [laseTe geuata Hagasneu.

YnotpebaTa Ha ypeaa, KOATO He e cnopef

npenHasHavyeHneTo, € onacHa. Hanpumep

nperpAatTuTe NaHToMu, Bb3rNaBHULN CbC 3bP-

HEeH MbJHeX, MOKn, MOKPY napuaam 1 nogoo-

HW Oa goBedart OO M3rapsHe.

» Hukora He cylweTe actua unmn obnekna c
ypeaa.

» Hukora He 3arpaBaunTte C ypega naHtodwu,
BBb3rNaBHULM CbC 3bPHEH MB/HEX, MbOu,
BNaXXHW napuanm nam noaodHu.

» lI3nonsBanTe ypeaga camo 3a NpuroTBaHe
Ha ACTUA U HANUTKMW.

besonacHocT bg

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT
u3rapfHe c ropewia soga!
Mpwu 3arpaBaHe Ha TEYHOCTM MOXe Aa ce
CcTUrHe no 3abaBeHO kunBaHe. Toa Lie peue,
ye Temneparypara Ha KuneaHe ce gocTtura
6e3 obpasyBaHe Ha TUMNYHUTE MexypueTa.
TpabBa na ce BHUMaBa 1 nNpu cnado paskna-
llaHe Ha cbaa. FopellaTta TeYHOCT MOXE BHE-
3arnHo Aa KunHe 1 ga ce pasnpbCHe.
» [lpu 3arpaBaHe BMHArKM NocTaBANTe MbXuua
B CbAa. Taka ce n3bArea 3ad6aBeHOTO KUM-
BaHe.

v X

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT

HapaHABaHe!

HenoaoxoaAawmaT cba MOxe Aa rpbmHe. CbabT

OT nopuenaH u Kepammnka Moxe aa nma puHu

OYNKN N0 APBXKKUTE UM Kanaka. 3aa Te3n

OYyNKn ce Kpue KyxmHa. [NpoHukHanarta B Kyxu-

HaTa Bnara Moxe Ja [oBeae cbhaa [0 NpbCKa-

He.

» I3non3Bante camo noaxoafll 3a MUKPO-
Bb/IHOBaATa hypHa CbA.

Mpnbopute n cbaoBeTe OT MeTal UIN CbAoBe-

Te ¢ MeTan moraT fa aoseaar 4o oOpasyBaHe

Ha MCKPW NPU YNCT MUKPOBB/THOB PEXMM.

YpenwT ce yBpexaa.

» [1pW YNCT MUKPOBB/IHOB PEXMM HUKOra He
N3N0MI3BaNTe META/IHN CbAOBE.

» VanonaBanTte camo NoaxoanAll 3a MUKPO-
Bb/IHOBaTa hypHa CbA.

A NPEAYNPEMOEHUE — OnacHocT oT
TOKOB yaap!

YpeabT paboTu C BUCOKO HaMpeXeHue.

» Hukora He cBanAanTe Kopnyca.




bg [lpenoTBpaTtABaHe Ha MaTepUanHA LLETK

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT
CepUOo3HO yBpexaaHe Ha 3gpaBeTo!
HenpaBnaHOTO NOYUCTBAHE MOXE Aa pa3pyLumn
NOBBPXHOCTTA Ha ypeaa, Aa Hamasin BPEMETO
Ha N3Non3BaHe 1 ga goBeae A0 OnacHU CUTY-
aumm, KaTto Hanp. naamsalla MMKPOBB/IHOBA
eHeprua.

» PepnoBHO nouuncTeanTe ypena u HesadaBHO
OTCTpaHABaNTE OCTaTbUUTE OT XPaHUTEHN
NPOAYKTW.

» BuHaru nogabpxamte Ynctun kamepara,
BpaTaTa u orpaHnynMtens Ha Bpartarta.

- "MNoyncTBaHe v noaapwKka',
Crparuya 14

Hukora He nanonaearite ypeaa, ako BpaTara
Ha Kameparta e nospefaeHa. Moxe ga nsnese
MUKPOBBL/IHOBa eHeprus.
Hukora He na3nonaeavite ypeaa, ako BpaTa-
Ta Ha ypeaa Wam naactMacoBaTta paMka Ha
BpaTarta ca NnoBpeaeHu.
» OcurypaBaiTe peMOHT caMo OT oTaena no
oBcny)KBaHe Ha K/IMEHTW.
Mpu ypean 6e3 Kanak Ha Kopnyca nuanunaa
MWKPOBB/IHOBa eHeprus.
» Hukora He cBanAinTe Kanaka Ha Kopnyca.
> [1pu oermHOCTM MO NOAAPBXKA UM PEMOHT
ce obaxganTte Ha KnneHTckarta cnyxoa.

2 [pepotBpaTABaHe Ha MaTepuvanHu LLEeTH

2.1 Mo npaBuno

BHUMAHUE!

ANKOXOIHUTE Mapu MoraT [a ce Bb3rn/JlaMeHAT B rope-

laTa Kamepa v ga gosegat Ao TparvHO nospexaaHe Ha

ypena. Ypes geToHauuA BpartaTa Ha ypeaa MoXe aa
rpbmMHe, pecn. ga nagHe. CTbknaTa Ha BpaTata morart

[a ce cnykar v Ja ce npbcHaTt. Ypes Bb3HUKHaIOTO

noaHasiAraHe Kamepara MoxXxe Aa ce aeopmupa CUIHO

HaBbTPE.

» He HarpasanTe cnMpTHW HanuTkK (= 15 % vol.) B He-
paspeneHo CbCToAHME (Hanp. 3a NosmMBaHe Ha Ac-
™aA).

BnaxHocTTa 3a no-ob/aro Bpeme B kamepara BOAM 10

KOpo3us.

» Ka3bbpcBaiiTe KOHAEH3HATA BOAA C/e BCAKO roTBe-
He.

» He cbxpaHABaNTe BAAXHN XPAHUTENTHN NPOAYKTU B
3aTBopeHaTa Kamepa 3a roTBeHe 3a Npoab/KUTEN-
HO BPEME.

» He cbxpaHABanTe ACTMA B KamepaTa.

Ypes 13non3BaHETO Ha Bpartarta Ha ypena KaTo noBbpx-

HOCT 3a cAAaHe uav onvpaHe BpaTarta Ha ypeaa MoxXe

[a ce nospeau.

» He nocrtaBanTe npeaMeTV 1 He cAganTe unn ce
yBUCBanTe WK onupanTe BbpXy BparaTta Ha ypeaa.

Cnopen Tvna Ha ypena npuHaanexHocTTa Moxe aa

HaJpacka CTbK/I0TO Ha BpaTaTa npwu 3aTBapAHe Ha Bpa-

Tata Ha ypena.

» BuHaru Bkapsarnte npuHaanexxHocTuTe 40 yrnop B
KamepaTta.

2.2 MuKposbnHoBa pypHa

CnagBaite Te3M yKasaHusa, korato 1Manosa3sare MMKpO-

BB/IHN.

BHUMAHUE!

AKO MeTa/l JOKOCBa cTeHaTa Ha kamepara, Bb3HMKBaT

NCKpW, KOUTO MOraT Aa noBpeaAT ypeaa wav aa paspy-

LaT BLTPELWHOTO CThK/IO Ha BpaTaTa.

» MeTtanute, Hanpumep NbXxuua B Yalla, TpAOBa Aa
ObaaT Ha PascTofHNE OT MUHUMYM 2 CM OT CTeHUTe
Ha Kamepara 1 OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha Bparara.

ANyMUHMEBUTE KYMKX B ypeaa Morat Aa NpUYMHAT UCK-

pu. YpeabsT ce nospexaa B pesyntar Ha obpasyBaHuTe

NCKPW.

» He nsnonaBante anyMnHNEBM TaBu B ypeaa.

PexunmbT Ha padoTa Ha ypena 6e3 AcTMA B KamepaTa

BOAW 1O NpeToBapBaHe.

» Hukora He cTapTupariTe MUKPOBBIHOBUA PEexXnM 6e3
ACTNA B Kamepara. VI3ktoueHne npasmn kpaTkoTpa-
€H TeCT Ha CbAOBeTE.

=I5
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MHOFOKpaTHOTO NPUIroTBAHE Ha NMyKaHKN 33 MUKPOBB/I-

HOBa AMPEKTHO eAHO cfied APYro C TBbpAe BMCOKa MUK-

POBBL/IHOBA MOLLIHOCT MOXE [a A0Be[e [0 NoBpeaa Ha

KameparTa.

» Mexay NnpuroTBAHMATA OCTaBANTe ypeaa Aa ce ox-
naxaa 3a no HAKOJIKO MUHYTW.

» Hwukora He HacTpoWBalTe TBbp/Ae BUCOKA MUKPOBB/I-
HOBa MOLLIHOCT.
Manonssante makcumym 600 BaTta.

» BwuHaru nocrapsanTe Topbuukarta ¢ nykaHkn Bbpxy
CTbKJ/IEHA YMHMA.




OnasBaHe Ha oKo/iHaTa cpeja U MKOHOMMA bg

3 OnasBaHe Ha OKOJIHaTa cpeAa U UKOHOMMUSA

3.1 NpenaBaHe Ha onaKoBKaTa 3a OTNaAbLU
OnakoBbYHUTE Matepumann ca CbBMECTUMN C OKOJIHATaA
cpeda n Mmorart ga ce m3nosi3Bat NnoBTOPHO.

» [lpepaBainTe OTAENHUTE KOMMOHEHTM 3a OTNagbLn
pasaenHo cnopen suaa.

3.2 MNecTeHe Ha eHepruA

AKO cnasBare Te3un ykasaHua, Bawmart ypen e KoHcy-
MUpa No-Masiko TOK.

CKpwuiiTe YacoBHMKa B PEXUM Ha FOTOBHOCT.
m YpeabT NecTn eHeprna B PeXnMM Ha rOTOBHOCT.

benemka:

YpenobT ce Hyxxaae:

® B PEXWUM C BKIOUEH ancnnen ot makec. 1 W

B B PEXUM C U3KIOYEH aucnnaen ot makc. 0,5 W

4 3ano3HaBaHe

4.1 O6cnymBaLy naHen

MocpeacTBOM naHesna 3a oOc/ny)KBaHe ce HacTponBaT
BCUUKKN (DyHKUMM Ha Bawwua ypen n ce nspexaa MHOop-
MaLuWA OTHOCHO pexuma Ha padoTa.

B saBucumocT OT TMna ypea getanaute Ha durypara
mMorar Aa ce pasnuuasart, Hanp. No UBAT K dopma.

H

ByToHH
ByToHMTe MMaT Touka 3a HaTuckaHe. HatucHete
OyToHa 3a 3aaencTeaHe.

N

CeH3opHu noneta
CbC CEeH30pHUTE NOMETA HACTPOWTE ANPEKTHO
pasnnYHN yHKLUNN.

O6cnymBaLy NPbCTEH
OO6CNyKBaWWVAT NPLCTEH MOXETE 1@ BbPTUTE
HEeorpaHnYeHo HanABO WK HaaAcHO. HatncHe-
Te NeKO BbPXy 0OCYXBALNA NPBLCTEH U FO
NPUABKETE C NPBLCT B KeNaHaTa Nocoka.

Oucnnen

OncnneAT nokasea akTyasiHuTe CTOMHOCTU Ha

" 1) i HacTpoliKa, Bb3MOXHOCTUTE 3a M3OOP 1 TEKCTO-
o) %gngVXS Y IS BETE C yKasaHuA.
. ey @ B <& |
ByToHHU
C OyToHUTEe M3bupaTte ANPEKTHO Pas/IMUHK MYHKLUN.
Cumeon ByTOH Ynotpeba
O on/off BkntouBaHe unun n3knovBaHe Ha ype-
na
) start/stop CrapTupaHe unn npekbCcBaHe Ha pa-
6oTata

CeH30pHH noneta

CeHSOpHI/ITe nonetTa npeacrasnAaBart YyBCTBUTEHWN HaA AOOMNMUP MNMOBBPXHOCTHU. 3a |/|360p Ha d)yHKLlI/IFI HaTnCHETE CbOT-

BETHOTO MNoJie.

Cumson CeH3opHO none Ynotpeba

90 MWKPOBB/IHOBA MOLLHOCT HacTtpoiTte 90 BaTta
180 MWKPOBB/IHOBA MOLLHOCT HacTtporite 180 Barta
360 MWKPOBB/IHOBA MOLLIHOCT HacTtponTte 360 Barta
600 MUKpPOBBHOBA MOLLHOCT HacTtporite 600 BaTta




bg 3anosHasaHe
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CeH3opHo none

Ynotpeba

900 MWKPOBBHOBA MOLLHOCT

HacTtponte 900 Bata

@ Bpemesu dyHKLMK N36op Ha BpemeBu (yHKLIN

Mporpamu 36op Ha nporpama

{3 Terno 36op Ha Terno npu nporpaMmmnte

i VHbopmauma OcTtaBeTe ga ce nokassaT ykasaHuA
NN Ypes ObAr0 HaTUCKaHe
(OK. 3 Ccek.) n3BmKanTe OCHOBHUTE
HaCTPOWKMK

e ABTOMATUYHO OTBaApAHE Ha BpartaTa OtBapaHe Ha BpaTaTta Ha ypeaa

BenemKa: Ako § cBeTU, JOKOCHETE §, 3a 1a ce nokaxe
VHOPpMaLMATA 32 HAKOIKO CEKyHAW.

CEeH30pHOTO None, YNATO CTOMHOCT MOXeTe Ja npome-
HATE Ha AMCNIeA WU KOeTo ce MokKassa Ha npeneH
njaH, cBeTn B YepBEHO.

O6cnymBall NPbCTEH

C oBcnyxpalluua NPbCTEH NPOMEHATE HACTPOEHUTE
CTOWHOCTU, KOUTO Ce NnoKasBaT Ha aucnnes.

Mpv noBeyeTo cnucbUM 3a M3bop, HanpuMep nporpa-
MW, cnej nocneaHaTa Touka 3anoysa OTHOBO MbpBata
Toukata. [pun HAKOW CnUCHUM 3a M3BOP, HaNpumep
NPOOL/MKUTENHOCT, TPABBA Aa 3aBbPTUTE 00CNYXBaLIMA
npbCTEH 06paTHO, Korato MUHUManHaTa uinm Makcus-
MasiHaTa CTOMHOCT e JocTurHara.

Hducnnen

Ha ancnnea Bmxaarte akTyasHUTE CTOMHOCTM 3a HacCT-
ponKa UM Bb3MOXHOCTUTE 3a HacTponKa.

Hducnnen OnucaHue

dokyc CTtonHocTTa Ha hoKyc Mo-
Xe [a ce NpoMeHA ANpPeK-
THO, 6e3 fa TpAbdBa aa ce
n3dupa CTONMHOCT npean
ToBa. Cnen ctaptupaHe
Ha pexuM Ha padoTa Bu-
Harv Ha (oKyc e BpemMeT-
paeHeTo.

YBenuuaBaHe JokaTto npomeHATe cTon-
HocTTa Ha PoKyC ¢ 00C-
Ny>XBallna NPbCTEH, ANCT-
NleAT nokassa camo Tasu

CTOWHOCT yBe/iMyeHa.

MpbcTeHOBUAHA NUHUA

OTBbH B AUCNIEA ce Hamupa NpbCTeHOBMAHATA NIUHKA.
Korato npoMeHuTe CTOMHOCT, NPbCTEHOBUAHATA IMHNA
BUW MOKasBa KbJe Ce HamupaTe B Cnuchbka 3a u3bop.
Cropen obnactra 3a HacTpOKa U Ob/HKMHATA Ha Cnv-
CcbKa 3a 13bop NpPbCTEHOBMAHATA IMHWUA € HEeMnMpeKbCHa-
Ta WK pasaeneHa Ha CerMeHTu.

Mpu padoTa Ha ypeaa nNpbCTEeHOBUAHATA IMHUA NOKas-
Ba Hanpeabka U Ce U3Mb/Ba C UepBEHO C BCAKA U3MU-
Hana cekyHga. Cnepn BcAKa MbaHa MUHYTA CErMeHTUTe
OTHOBO Ce M3Mnb/BaT oTnpea. MNpu natekna NPoabIKMU-
TE/IHOCT BCAKA CeKyHaa 13Tnya no eauH CerMeHT.

4.2 Kamepa

CDYHKLll/Il/lTe B KamMepara ynecHABar paéoTaTa Ha BalLUWA
ypea.

OcBeTneHue Ha KamepaTa

AKO OTBOpWTE Bpararta Ha ypena, OCBET/IEHMETO Ha Ka-
MepaTa ce Bk/touBa. AKO BpartaTa Ha ypeaa € OTBope-
Ha 3a NnoBeye OT OK. 5 MUHYTU, OCBET/IEHMETO Ha Kame-
paTta OTHOBO CE U3K/IK4Ba.

[1pn noBeyeTo BMAOBE HarpABaHe U PyHKLUN OCBETNE-
HMETO Ha KamepaTa no Bpeme Ha pabdoTta cBeTu. AKO
paboTarta ce nNpekpaTtun, To OCBET/IEHMETO Ha KaMmepaTa
ce V3KJ/IKoYBa.

Oxnaxaawy BeHTUNnaTop

OxnaxJalmaT BEHTUIATOP CE BK/IOUBA U U3K/IH0YBA
npv Hyx4a. TonvAaT Bb3OyX U3nvsa npes BeHTUNaLMOoH
HWTE OTBOPW Haj BpaTaTa Ha ypeaa.

BHUMAHUE!

MoKpvBaHETO Ha BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU MPUYMHABA
nperpAasaHe Ha ypena.

» He nokpusante BEHTUNALNOHHUTE OTBOPMW.

3a ga ce oxnaav no-6bp30 kamepata cnea padoTa,
BEHTUNATOPBT NPoAb/IKaBa padoTa 3a U3BECTHO Bpe-
Me. AKO ypedbT € B MUKPOBB/IHOB PEXUM, TON ocTasa
CTyeH, HO OXNaxJalMAT BeHTUIaTop ce Bkaousa. Ox-
NakJalmAT BEHTUNATOP MOXe Ja Npoab/ixu Aa padotu
N KOraTo MUKPOBBIHOBUAT PEXNM BeUe € MpekpareH.

KoHneH3upana Boaa

Mpw roTBeHe B Kamepara v Mo Bpararta Ha ypeaa MoXxe
[a ce obpasyBa KOHAeH3Ha Boda. KoHaeHsHarta Boja e
HOpMasiHa 1 He 3acTpallasa PyHKLUMOHWPAHETO Ha ype-
na. Cnen rotBeHe n3bbplieTe KoHAeH3HaTa Boaa.

ABTOMaTHU4YHO OoTBapAHe Ha BpaTaTa

AKO 3agencTeate aBToMaTUYHMA OTBapAY Ha BpaTara,

BpartaTa Ha ypeaa noackauva. Bue moxete ga otBopute

BpaTarta Ha ypefa U3uUano Ha pbKa.

benemKu

= [lpu NpekbCBaHe Ha eNeKTPUYECTBOTO aBToOMaTNY-
HOTO OTBapAHE Ha Bpartarta He GyHKLUnoHupa. Bue
MOXETe Aa OTBOPUTE BpaTaTta Ha pbka.

= AKO OTBOpMWTE BpaTara Ha ypeaa no BpeMe Ha pe-
XM Ha pabdoTa, To padoTaTta cnupa.

= AKO 3aTBOpUTe BpaTarta Ha ypeaa, PexxMMbT Ha pa-
6oTa He Npoab/Kaea aBTomatnuHo. CtapTtupaiite
paboTara.

= AKO ypeObT € U3K/IKUYEH 3a NO-Ab/Ar0 BPEME, Bparta-
Ta Ha ypeda ce O0TBapA CbC 3aKbCHEHWUE.



Mpean nbpeata ynotpebda bg

5 MMpenu nbpBaTa ynoTpeba

3BbpLIeTe HACTPONKUTE 3a MbPBOTO NMycKaHe B eKcr-
noatauus. MouncreTe ypeaga U NpUHAANEXHOCTUTE.

5.1 MbpBO NyCcKaHe B eKcnoaTauua

Cnepn cBbp3BaHe Ha 3axpaHBaHeTo WK cea No-Abaro
cnvpaHe Ha ToKa Ce rnokassaTt HaCTPOWKUTE 3a MbPBO-
TO BbBEXJaHe B ekcroarauna Ha Bawwnsa ypen.
Benemku
®  HacTpolikute MoxeTe Ja agantupaTe no BCAKO Bpe-
Me& B OCHOBHWUTE HACTPOWKM.
— "OcHosHu HacTpoikn”, CtpaHuua 13
= OTBOpETE N 3aTBOPETE BpaTaTta Ha ypena 3a BbT-
pellHa NpoBepKa Npeau MbPBOHAYA/IHOTO BbBeXaa-
He B ekcnjoaTtauma u cned BCAKO CrnvMpaHe Ha Toka.

HacTpo#iKa Ha e3nKa

1. C oBcnyxBalna NpbLCTEH HACTPOUTe e3unka.
2. Hatucnere Gl

v [lucnneAaTt nokasea cnesallara HacTponka.

HacTtponBaHe Ha 4yaca

1. C oBcnyxsalma NpbCTEeH HACTPOWTE yaca.

2. Hatuchere Gl

v Ha ancnnena ce nokassa ykasaHue, 4e MbpBOTO Bb-
BeXOaHe B eKcnjoartauuna e 3aBbpLUeHO.

Benexka: B

— "OcHoBHu HacTpoikn”, CtpaHuya 13 ycTaHoBABaTE

Jann AMcnneAT Ja nokassa Npu U3K/KYEH ypes vaca

NIn He.

5.2 MNMouucTtBaHe Ha ypeaa npeau nbpsBaTa
ynoTtpe6ba

[NMouncTteTe KamepaTa 1 NPUHAANEXHOCTUTE Npean 3a

NEbB MbLT Aa NPUrOTBATE ACTUA C ypeaa.

1. YBepeTe ce, ue B Kamepara HAMa ocTaTbUM OT ona-
KOBKa, NPUHAA/IEXHOCTU WK APYrv NMPpeamMeTu.

2. [Nouncrtete rnagkuTe NoBbPXHOCTU B Kamepata C
MeKa, BNnaXkHa Kbpna.

6 OCHOBHMU NonoXeHua nNpu pabota c ypena

6.1 BknrouBaHe Ha ypeaa

Bkntouete ypena ¢ @.

v Bcuukun ceHsopHM noneta cBeTAT B UepseHo. Jucn-
NeAT nokassa Bosch noroto v cnen toBa MakcUMas-
HaTa MUKPOBBIHOBA MOLLHOCT.

v YpenbT e rotos 3a padorTa.

v [@ cBetu B uepseHo.

6.2 UsknrouBaHe Ha ypeaa

» Uaknouete ypeana ¢ O.

v YpenowT npekbeBa TeKyLmTe QyHKLUNN.

v [lucnneAar nokasea vaca.

BenemkKa: AKO HAMATe Hyx/Ja OT BallnA ypesd, Torasa
ro uskntoyete. AKO NO-NPOObMIHKNTENHO BPEME HULLO HE
€ HaCTpoKBaHoO, ypeabT Ce M3KNtoUBa aBTOMaTUYHO.

6.3 CrapTupaHe Ha paboTtaTta

» Craptupaire padotara c D.

v [lucnneaTt nokasea HaACTPOMKUTE.

v T[lpbCcTEHOBMAHATA NMMHUA Ce NoKasBa 1 Nokassa ns-
TMYAHETO Ha NPOAB/IKUTENHOCTTA.

BenemKa: Ako no Bpeme Ha padoTa oTBOpUTE BpaTarta

Ha ypena, ypeabsT cnupa padoTta 1 HaCTPOEHOTO Bpe-

Mme. AKO OTHOBO XeslaeTe Ja ctaptupaTe padoTara, 3at-

BOpeTe Bpararta Ha ypeaa u HatucHere D.

6.4 MpeKkbcBaHe Ha paboTaTa

1. Hartucherte D.
v YpenbT npekbeBa padoTaTa.
2. 3a na natpuerte BCuUkK HacTpoiiku, HatucHete O.

BenemkKa: AKo OTBOpUTE BpaTtaTa Ha ypeaa, ypeabsT
npekbeBa padotata cu. Cnen NnpekbeBaHe v npekpa-
TABaHEe Ha padoTata oxnax4alunAT BEHTUAATOP MOXe
Aa npoab/xu aa padoTu.

6.5 HacTpoiiKa Ha peum Ha paboTa

AKO BK/tOUMTE ypena, AMCNAeAT NokasBa HaCTPOEeHUAT
npeanaraH pexum Ha padota. MoxeTe aa craptmpare
BeAHara npeaoxXeHnsa pexum Ha padoTa uav ga Hact-
pouTe Apyr pexum Ha paboTa.

1. HatucHeTte noneto 3a xxenaHus pexum Ha padoTa.

2. C obcnyxpalima NpbCTEH NpomeHeTe nsdopa Ha
okyc.
AKO e HeoBOX0aMMO HanpaBeTe JOMbAHUTEIHU HaCT-
poViki. 3a uenta HaTUCHEeTE CbOTBETHOTO MONE U C
00CNYyXBaLLMA NPBCTEH NMPOMEHETE CTOMHOCTTA.

3. Hatucnere D.

v YpenwT 3anousa padoTa.



bg Mukposb/iHOBa ypHa

7 MukpoBbnHoBa pypHa

C MUKPOBBL/HOBMA pexum Bue moxete ocodeHo 6bpao
[a neyeTte, 3arpaeare, nNeyete Win pasMpasnBarte Ba-
LnTe ACTUA.

7.1 MNoaxoAaALl 3a MMKPOBBNHU CbA U
npuHaaneHocT

3a aa ce 3arpasaT paBHOMEPHO BalunTe ACTUA 1 Aa He
ce noBpex/a ypeaa, n3nona3sante NOAXoAALl CbA U
NPVHAANEXHOCT.

Benexka: Npean na nanonaeare Chiaa 3a MUKPOBH/I-
HOB pexum, cvbnaasanTe JaHHUTE Ha NPOU3BOANTE-
nA. Npy CbMHEHWE N3BBLPLLETE TECT CHC ChA.

MoaxoAadLl 3a MUPKOBBIHOBa dypHa

Cbaose v npuHaane- O6OCHOBKa

HOCTH

Cba oT ycTonumMB Ha Ton-  Te3un matepuann nponyc-
NIMHA 1 NoAXOAALl 3a MUK-  KaT MUKPOBBAHUTE. MuK-
POBB/IHOB PEXUM MaTepu- POBBL/IHUTE HE NMOoBpexaaT
an: yCTONUMBUTE HA TOMIMHA
m  CTbK/O cbaoBse.
»  CTbkNoKepammka
= [lopuenaH
= YcTonumBa Ha Temne-

paTypa nnactmaca
= Hanb/AHO rnasnpaHa

KepamMrka 6es Hanyk-

BaHMWA

BenexKa: 3a ga ce us-
O6erHe 3ab6aBeHOTO KMMBa-
He, MOXeTe Aa 13nons3sa-
Te MeTanHu npudopu,
Hanp. TbKuua B valuaTta.

MeTaneH npuéop

BHUMAHMUE!

AKO MeTas1 JOKOCBa CTeHaTa Ha Kamepara, Bb3HVUKBaT

NCKpW, KOUTO MoraT [la NoBpeasaT ypeaa win aa paspy-

lwaT BbTPELWHOTO CTLK/IO Ha Bparara.

» MeTanute, HanpuMmep bxuua B yalla, Tpadsa ga
Obaat Ha PascTofAHNE OT MUHUMYM 2 CM OT CTEHUTE
Ha Kameparta ¥ OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha BpaTaTa.

7.3 CTOMHOCTU Ha MUKPOBBJIHOBaTa MOLLHOCT

He e noaxoaawy 3a MMKpoBBbIHOBa pypHa

Cbaose v npuHagnew-  OBGoCHOBKa

HOCTH

MeTaneH cba MeTanbsT He nponycka
NPEMNUHABAHETO Ha MUK-
POBBAHW. AcTuATa easa

Ce 3arpdasar.

CbaoBe CcbC 3naTHU nnn
cpedbpHM dekopaunn

MUKpPOBBAHUTE MOraT aa
NOBPEeAAT 3naTHUTE U cpe-
ObPHN Aekopaunn.
CbBeT: AKO nNpounssoanTe-
NIAT rapaHTnpa, Ye CbabT
€ NoAxoAALl 3a MUKPO-
BbHW, MOXETe Aa WU3nos-
3BaTe cbaa.

7.2 TecTBaHe Ha CbA 3a CKIIOHHOCT KbM
MUKPOBBJIHU

[MpoBepABanTe cbaa 3a CKIIOHHOCT KbM MUKPOBB/IHN C
TecT 3a cbaoBe. CaMo Npu TECT 3a ChAOBE MOXETE Aa
n3nonsBare Cbaa B MUMKPOBB/IHOB PEXUM 6es AcTuA.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHoCT OT u3rapsaHe ¢
ropelya soga!
HocTbnHuTe Yact Npu padoTta crtaBaTt ropeLum.
» HwuKora He gOKOCBaWTe ropeLwnTe YacTu.
JpbxTe geuata ganeu.

>

1. lNpasHuAT cba Ce NocTaBA B Kamepara.

2. [NocTaBeTe ypena 3a 2 - 1 MMHYyTa Ha MakKcumMaaHa

MUKPOBB/IHOBA MOLLHOCT.

CrapTuparite padorara.

MHorokpaTHO NpoBeEpEeTE chaa:

— Korarto cbabT € CTyAeH WK ¢ TeflecHa Temnepa-
Typa, TOM € NoAxoAAll 3a MUKPOBB/THN.

— Korarto cbabT e ropeu Uan Bb3HUKBAT UCKPU,
npekpartete Tecta. CbabT He € NoAX0oAALl 3a
MUKPOBBHN.

Eall o

TyK e otkpueTe nperneg Ha MNMKPOBB/IHOBUTE MOLHOCTU U TAXHATA yr|0Tpe6a.

MuKpoBbnHOBa MakcumanHa npogbmku- Ynotpeba

MOLUHOCT BbB Ba- TENHOCT

TOBE

90 W 1:30 vaca PasmpassaBaHe Ha YyBCTBUTENHN ACTUA.

180 W 1:30 vaca PasmpassaBaHe 1 gonsnuyaHe Ha ACTUA.

360 W 1:30 vaca [oTBEHE Ha Meco ¥ puba UK 3arpaBaHe Ha YyBCTBUTETHW ACTUA.
600 W 1:30 vaca 3artonnanTte n NpuroTBAnNTe ACTUA.

900 W 30 MUHYTK 3arpABante TEYHOCTW.

MakcumanHata MOLWHOCT He € NpeaBuaeHa 3a 3arpaBaHe Ha ACTUA.

10



MpennoxeHn CTOMHOCTH

3a BCcAKa MUKPOBBIHOBA MOLIHOCT YpeabT npeanara
BpemeTpaeHe. Bue moxeTte aa npuemete npeanoxeHa-
Ta CTOWHOCT WK Aa A NPOMEHUTE B CHOTBETHUA Anana-
30H.

7.4 HacTtpoWKa Ha MUKPOBBJIHOBUA PEHUM

Koraro Bkntounte ypeaa, Ha AnUcCnaen BuHaru Karo
NpeanoXeHne ce Nokasea Har-BMcokaTa MUKPOBDBIIH-
BOa MOLWHOCT.

1. CnasBalite ykasaHuATa 3a 6@30nacHOCT.
— CrpaHuya 4

2. CnasBaiite ykasaHuATa 3a n3dAarsaHe Ha martepuars-
HW1 weTtn. — CrpaHuia 6

3. CnasBaiiTe ykasaHuAaTa 3a Nnoaxoaally 3a MUKPOBBL/I-
HoBa (hypHa CbAOBE U MPUHAAIEXHOCTH.

— CrpaHuya 10

4. Hatuchete O.

v YpenbT e rotos 3a padoTta. Ha aucnnes ce nokassa
MakcumanHaTa MMKPOBB/IHOBA MOLLHOCT KaTo npef-
naraHa cToMHOCT. MUKPOBbB/IHOBATA MOLLHOCT MOXe
[a ce NpoMeHs MNo BCAKO BPEMe.

5. HaTtucHeTe noneto 3a »enaHara MUKPOBBIHOBA
MOLLIHOCT.

v Ha aucnnes ce nokasea MUKPOBBLAHOBATA MOLLIHOCT
1 npeanaraHo BpeMeTpaeHe.

v [@ ceetn B uepseHo.

6. C obcnyxsaluma NPbCTEH HACTPOWTE XenaHarta npo-
OB/DKUTENTHOCT.

7. Hatnchere D.

v YpenbT 3anoysa padoTa.

v Ha aucnnesa BpemeTpaeHeTo 3anoysa ga Tede.

Mporpamn bg

v Korarto n3reue BpemeTo, Npo3ByYyaBa 3BYKOB CUr-
Ha.

8. 3a pa npekpartuTte curHan npeacpoYHo, HaTucHeTe
@,

9. C ® uskntouete ypeaa.

Benemku

= Ako HatucHete (@, gucnnedr 3a kpatko Bpeme no-
KasBa (yHKLMATA Ha TarMep. 3a Aa yab/xute npo-
ObIKUTENHOCTTA, HaTucHeTe oTHOBO (Ol

= B cnyyal ye OoT Bpeme Ha Bpeme OTBapATe Bpartata
Ha ypena, oxnaxaalnaT BeHTUIaTop MOXe [a npo-
ObIKM Aa padoTw.

7.5 MNMpomAHa Ha NPOABMKUTENHOCT

MoxeTe Aa NPOMEeHATEe NPOoAb/MKUTENHOCTTA Mo BCAKO

BpeMe.

» C obcnyxsalma NPbCTEH NPOMEHeTe BpeMeTpaeHe-
TO.

v Pabortarta npoabmkasa.

7.6 MNMpomAHa Ha MMKPOBbNHOBaTa MOLLHOCT

MoxeTe Aa NPpoMeHnTe MNMKPOBbB/IHOBATA MOLHOCT MO

Bpeme Ha padoTaTa.

4 Bbpxy MoJIeTO HATUCHETE XeJlaHaTa MUKPOBbB/THOBA
MOLLIHOCT.

v BpemeTtpaeHeTo ocTaBa HenpoMeHeHo.

v Pabortarta npoabmkasa.

BenemkKa: AKO HacTpoeHaTa NPOAL/IKUTE/THOCT NPEBU-
llaBa MakcumasiHata 3a MUKPOBBL/IHOBA MOLLHOCT

900 W, ypeasT We Hamanu Npoab/IKUTENHOCTTA aBTo-
maTuuHo. Pabotara He npoawixasa. C D ctaptupaiire
padoTaTa.

8 [porpamu

C nporpamute BawuAat ypea By nomara npu npuroTea-
HEeTO Ha Pas3/IMYHM ACTUA U M3dUpa aBTOMaATUYHO OMTU-
MasTHUTE HaCTPOWKMW.

8.1 YKasaHuA 3a HaCTPOMKH 3a ACTUA

3a Ja ce NOoCTUrHe ontnmasieH pe3ynrar npu rotBeHe,

cnasBaiTe Te3n ykasaHuA.

= [Ianonagalite camo 6e3ynpeyHn XpaHUTeNHN Npo-
OYKTN.

® |I3BageTe xpaHarta OT ornakoBskaTta W A npeternete.
AKO He MOXeTe fia HacTpouTe TOYHOTO TEr10 Ha
ypena, 3akpbriete TernoTo Harope Wian Hagony.

= |I3nonssanite BuHaru noaxodAwmn 3a MMKPOBB/THOBa
dypHa 1 yCTOMUYMBM Ha TOMMHA CbAOBE, HAMp. OT
CTbKJIO U Kepamuka.

m [locTaBeTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTX B CTydeHaTa Ka-
mepa.

PasmpasfaBaHe

®  3ampasnfBanTe 1 CbxpaHABanTe XpaHUTENHWUTE NPO-
AYKTW B NerHanano noJioXXeHne 1 Ha nopunn rnpu -18
°C.

= [locTaBeTe 3aMpaseHnAa XPaHUTENEH NPOAYKT BbPXY
NJIOCHK CbA, Hanp. CTbK/aeHa Win nopuesiaHoBa Yn-
HWA.

. XpaHUTeNHUTe NPOAYKTU MOXe [a He ca Hamb/IHO
pasmpaseHun cnen Kpaa Ha nporpamara. XpaHutes-
HUTE NPOoayKTW oBaue Mmorar fa ce obpadoTsar [006-
pe.

= [Ipu pasmpasaBaHeTo Ha Meco Win NTuum ce odpa-
3yBa TEUHOCT. MNpu oOpblaHe OTCTPaHeTe TEUHOCT-
Ta. [la He ce 13nons3Ba unn ga ce gonupa Ao apyru
XPaHUTENHW NPOAYKTH.

= OTCTpaHeTe Beye pasMmpaseHara Karma cnen o0pb-
LaHeTo.

m [TbpBO NOCTaBeTe LUAMN0TO Nuae BbPXy CbAa Haaosy
C MbpANTE, a NWEWKNTE YacTn HaJoMy C KoxaTa.

3eneHuyuu

= [lpecHu 3eneHuyumn: Hapexete Ha napyeta Cc eHaK-
Ba ronemuHa. Ha 100 r gno6aBeTe cyneHa nbxuua
BOJA.

®m  3ampaseHu 3eneHuyun: Moaxoaawm ca camo Onan-
lnpaHu, Heo®padoTBaHU TEPMAaTHO 3€/1eHYYLIM.
[IbnéokosampaseHnTe 3eneHYyLn CbC COC OT CMeTa-
Ha He ca noaxoaAww. [Jobasete 1 00 3 cyneHn nb-
XNUKM Boga. 3a cnaHak u YyepBeHo 3ese He fobaBAn-
Te Boja.
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KapTtodu

= Bapenu BeneHn kaptodu: Hapexere Ha napyeTa C
enHaksa ronemunta. Ha 100 r go6aseTe ABE CyneHn
TBXNUKM BOAA U MaTKO COJl.

»  BeneHu kaptodu: Mianonssalite egHakso gedenm
kapTodu. Mamuiite n npodoaete obenkara. Oule
BNaXHW noctaBeTe KapTodute B cbaa 6e3 Boaa.

m  Kaptodu Ha dypHa: Na3nonssaiTe egHakBo aedenn
kapTodu. MamuiiTe, noacyluete n npodoaete odes-
Kara.

Opus

® He nsnonsBalite eCTeCTBEH OpU3 AN opus 3a Obp-
30 NPUroTBAHE B M/INK.

= Jlo6aBeTe ABe [0 [ABE M NOM0OBMHA YacTy BoAa KbM
opu3a.

Bpeme Ha npecTou

HAKOM ACTWA Ce HYXOAAT OT BPEME Ha NPecTo B Kame-
para cfnej Kpada Ha nporpamMara.

Actne Bpeme Ha npectoun
3eneHuyumn OK. 5 MUHYTK
KapTtodu OK. 5 MUHYTH
Mpean ToBa mUsnenTe 06-
pagyBanaTa ce Boaa
Opwu3s OK. 5-10 MUHYTK

8.3 Tabnuua c nporpamuTe

8.2 HacTponBsaHe Ha nporpama

Hatnchete @.

YpeOsT e roToB 3a padoTa.

Hatvcherte [0,

[ucnneaT nokassa nmbpearta nporpama.

C obcnyxBalima NpbCTEH HACTPOWTE XenaHaTta

nporpama.

HatucHere £

[ducnneat nokasea npegnaraHa CTOMHOCT 3a Terso-

TO.

C oBcnyxBallua NPbCTEH HACTPOWTE XenaHoTo Ter-

0.

Hatuchere D.

YpenOsT 3anousa padoTa.

Ha gucnnena BpemeTpaeHeTo 3arnoysa aa Teue.

AKO Mo BpeMe Ha nporpamara uma ykasaHua Ha

avcnnes 3a obpbllaHe unn pasdbpKeaHe:

- OrtBOpeTe Bpartarta Ha ypenaa.

- Pasnpoberte, paszdbpkalTe Ui odbpHETE ACTUE-
TO.

- 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeja.

- Hatuchere D.

BenemKa: AKo He 0ObpHETE UK He pasBbpkaTte ACTU-
€TO PeXVMbT BLMNPEKN TOBA NPOAB/IKABA HOPMASIHO A0
Kpas.

MporpamuTe N3YnCIABAT NPOLAB/DKUTENHOCTTA.

P P Wb

o

N << o

C nporpamnte Mmoxete 0coBeHO IeCHO [a NPUroTBATe ACTUA. VM3Bepete nporpamMa v BbBegeTe TErsioTo Ha BalweTo

AcTue. lNporpamara npvema onTuMasaHara HacTponka.

PasmpasfaBaHe

fActne MoaxonALMn XpaHUTENTHU NPOAYKTH

Juvana3soH Ha
Terno B kg

CbaoBe/NnpyHaaneHOCTH

PasmpassaBaHe Ha

Xnao, uan, Kobrea uav npoawvarosat, x1a6 Ha 0,20 - 1,50
xnAe' hunmmn, GbpkaH cnaakuil, cnagku ¢ Mas,

[110CHK, OTBOPEH CbA
[Noa Ha kamepata

N10AO0B Cnaakull, cnagkuw 6es rnasypa,

CMEeTaHa Win XxenatumH

PasmpassaBaHe Ha
Meco' nuneta

[leyeHO mMeco, NNOCKK napyeTta meco, kanma, 0,20 - 2,00

[1noCbK, OTBOPEH CbA
[Noa Ha kamepaTa

Pa3smpasaBaHe Ha
pnoa’

Llana puba, pubHo cdune, pudeH Kotnet

0,10 - 1,00 [110CBK, OTBOPEH CbA

[Noa Ha kamepata

' CnasgaiiTe curHana 3a oGpbLuaHe.

MpuroTesiHe
fictne MoaxonaLwm XxpaHUTENHU NPOAYKTH Adunana3soH Ha CbaoBe/NnpyHaaneHOCTH
Terno B kg
3eneHuyun, npecHn'  LiBeTHO 3ene, BPoKonv, MOPKOBK, anadall, 0,15 - 1,00 3aTBOpEH CbAa
npas, YywKu, TUKBUYKN [Noa Ha kamepata
3eneHuyum LiBeTHO 3ene, BpoKonn, MOpKoBU, anadall, 0,15 - 1,00 3aTBOpEH CbA
3ampaseHu’ UepBEHO 3e/1e, cnaHak Moa Ha kameparta

Bapenu kapTtodu
(6e3 obenkute) 1 egHaKBo rosemm

Kaptodu ¢ nnum 6e3 obenka, yactn ot kapto- 0,20 - 1,00

3aTBOpEH Ccba
[Noa Ha kamepata

Opwu3z’ [JbNrosbpHecT opua

0,05 - 0,30 Bucok, 3atBopeH cba

[Noa Ha kamepata

' CnasgaiTe curHana 3a pasGbpKeaHe.
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9 Taumep

MoxeTe na onpefennTe BpeEME Ha Tanmepa, cien Koe-
TO Oa nposByyaBa curHas. MoxeTe ga HacTporiearte
BPEMETO Ha Tanmepa Ha MakcumyM 24 yaca.
DyHKUMATa padoTh HE3aBUCUMMO OT pexunma u apyrute
dyHKUMKM 3a Bpeme. CUrHanbT Ha Taimepa ce pasavya-
Ba OT APYrute curHasu.

9.1 HacTtpo#Ka Ha Taumepa

1. Hatuchere (Ol

v [lucnneat nokasea TaliMmepa.

2. C obcnyxsallma NpbCTEH HACTPOWTe BPEMETO Ha
Tanmvepa.

3. Hatuchete Ol
Cnepn HAKO/IKO CEKYHAOM TaMMepbT ChLLIO cTapTipa
aBTOMaTUYHO.

v BpewmeTo Ha Tanmepa 3anoyBa ga Tede.

v WHavkaumAaTa cnen KpaTtko ce cMeHsa oBpaTHO.

v [ncnneAt nokassa AOMbAHUTEIHO CMMBO Ha Tan-
mep.

v Korarto BpemeTo Ha TariMepa nareye npos3By4yana
CurHas.

4. 3a fa npekpaTtute curHaa npeacpoyHo, HaTUCHeTe
@l

9.2 MNMpomaAHa Ha Taumepa

1. Hatuchere Ol

v [uncnneAT nokasea Tanmepa.

2. C obcnyxpalima NpbCTEH NPOMeHeTe BPeMeTo Ha
Tanmvepa.

BenemKa: Ako Teue padoTeH PexXuM C HaCTPOEHO Bpe-

METpaeHe, BDEMETPAEHETO Ce Hamupa Ha dokyc. Mo-

xeTe na nsbeperte tarimepa c [Cl. BpemeTo Ha Taimepa

3a M3BECTHO BPeMe € Ha hokyc. MoxeTe oa NpoOMeHs-

TE BPEMETO Ha Tanmepa.

9.3 lMpeKkbcBaHe Ha Tanmepa

» Hynupalite BpeMeTo Ha OyaunHuKa.
v Cneg npueMaHeTo CUMMBOTLT BEYE HE CBETMU.

10 OCHOBHHU HaCTPOMUKH

MoxeTe ga HaCTpoOUTE OCHOBHUTE HACTPOWKK Ha Ba-
lwKnA ypen cnopea BawmnTe Hyxaun.

10.1 NMpomMAHa Ha OCHOBHa HacTpPOMKa

UsncKBaHe: YpeabT € U3KJ/IHOUEH.
HatucHeTe n sagpbxTe § ok. 3 cekyHau.

MoTtebpaeTe ykasarnuaTa ¢ (@l

Ha aucnnesa ce nokasea mbpBaTa HacTpoiika "Esnk".

Mpw Hy)xaa NpoMeHeTe HacTponkaTa ¢ 0Oc/yXBa-

LMA NMPBCTEH.

Hatucrete [l

Cnepgpaulata HacTpolika ce nokasea Ha gucnnes u

MOXe Aa ce NpoMeHs ¢ 00CNyXBallMA NPbCTEH.

5. MpemuHete npes BcuUkn ykasanua ¢ @ n npu Hyx-
na npomeHeTe ¢ 06cyXBalma NPbCTEH.

6. 3a zanameTABaHe Ha NPOMEHUTE, 3aAPBXTE HATUC-
Hat § 3a ok. 3 cexkyHau.

v Ha ancnnena ce nokassa ykasaHue, Ye HacTponKuTe

ca 3anameTeHu.

Benemwka: Cnen cnupaHe Ha Toka Bawute npomeHu no
OCHOBHWUTE HACTPOWKM OCTaBar 3anaseHun.

W< N

>

<

10.2 MNpeKbcBaHe Ha NpoMAHaTa Ha
OCHOBHUTE HaCTPOMKH

» HatucHete O.
v BCWukM NpoMeHn ce OTXBBPAAT U HE Ce 3anameTa-
Bar.

Ha ancnnena ce nokaseat YKazaHuA 3a npoTtnyaHeTo.

10.3 O6w npernes Ha OCHOBHUTE
HaCTPOMKHU

TyK We HamepuTe o0l npernen Ha OCHOBHUTE HACT-
POVKN U hadpnuHmTe HacTporikn. OCHOBHUTE HACTPOW-
K1 3aBUCAT 0T oBopyasaHeTo Ha Bawwua ypen.
Benemku

= [IpOMEHUTE Ha HACTPOWKUTE 3a e3nKa, 3a 3ByKa Ha
OYTOHWUTE U 3a APKOCTTa Ha AUCNenA BAM3aTt B cuna
He3abaBHO. Bcuukn Apyru HaCTPOWMKK ca BaMaHN
camo ako 3anameTuTe HaCcTPONKUTE.

»  Cnen cnupaHe Ha Toka BalumTe npomMeHn no OCHOB-
HWUTE HaCTPOWMKKN ocTasaT 3anaseHn. Camo HacTpon-
KUTe 3a MbPBOTO MNyckaHe B ekcrjioaTauma Tpadea
[a ce HampaBAT OTHOBO C/ie[l MPeKbCBaHe Ha eneKT-
PUYECTBOTO.

— "[bpBO nyckaHe B ekcriioarauyma", CtpaxHuya 9

OcHoBHM HacT- U3bop

PONKH
E3nk HacTtporite "E3nk"
Yac HacTtporite "Yac "

3BYyKOB curHan Kwbca NpoabMKUTENHOCT
CpenHa npoabIKATENHOCT'
Obnra npoab/HKUTENTHOCT

3ByK Ha OyTo-  M3kntoueHo'
HUTE BkntoueHo
ApkocT Ha ApkocTTa Ha aucniea Moxe aa ce
aucnnesn HacTpolBa Ha 5 cTteneHun
Crenen 3’
Nhovkauva Ha BkntoueHo'
yaca N3kntoueHo

' dabpuyHa HacTporka (Moxe aa ce pasnuyasa Cro-
peq Tvna ypena)
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OcHoBHM HacT- U36op
PONKH

HowHo 3aTbm-  M3kaoueHo'
HABaHeE Bk/IOUEHO (AMCMNeAT ce 3aTbMHABA
mexay 22:00 n 06:00 vaca)

N3kntoueHo

BkntoueHo (mokasBa ce camo npes
MbpBUTE 3 MUHYTU CNea HyMpaHe
nnu cnen NbPBUA MYCK B ekcrnioaTa-
LnA)

[emMo pexum

DabpuyHm BptblilaHe B Hauya/IHO NOIOXEHME
HaCTPOWKM He Hynupaiite '

! dabpuyHa HacTpolika (MoXe [a ce pasnuyasa cro-
ped Tvna ypen)

BenexkKa: [MpoMeHnTe Ha HACTPOWKUTE 3a e3nKa, 3a
3ByKa Ha OyTOHMTE 1 3a APKOCTTa Ha AuUcnies BAU3arT B
cuna HesabasHo. Beuuky apyrn HacTponku BM3aT B
cuna enpa cnef 3anameTaBaHe.

10.4 MNpomAaHa Ha Yaca

U3ncKBaHe: YpeabT € U3KJ/IOUEH.

HatucHeTe n sagpbxTe § ok. 3 cekyHau.

Ha aucnnes ce nokassar ykasaHua 3a NpoTUYaHEeTO.
MoTtebpaete ykazaHuaTa ¢ @l

Ha aucnnesa ce nokasea nmbpBaTa HacTpolika "E3nk".
Hatuchete (@,

[TokasBa ce HacTpownkara 3a yaca.

C obcnyxBalima NpbCTEH NPOMEHeTe yaca.

3a 3anameTABaHe Ha NPOMEHUTE, 3a[PbXTE HATUC-

Hat i 3a oK. 3 cekyHaw.

Ha aucnnes ce nokassa ykasaHue, e HaCTPOMKNTe
ca 3anameTeHu.

R R LR

<

11 lMouucTBaHe U NOAAPDBIKKA

[MouncTBanTe n noaabp)xante ctapaTenHo Bawwua ypea,
3a [a cbxpaHuTe HeroeaTta (yHKUMOHAIHOCT 3a Ab/Aro
Bpeme.

11.1 MNpenapat 3a MmueHe
Vi3nonaearite camo noaxoaAawnm novyncrTealln cpeacrsa.

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB

yAap!

[MpoHMKBallaTa Bnara Moxe aa npeamssrka TOKOB

yoap.

» 3a nounctBaHe Ha ypeaa He 1U3nonspante MalumHa
3a NoYNCTBaHe C Napa WM ¢ BUCOKO HanAraHe.

BHUMAHMUE!

HenoaxoaAawwmTte noyncTealln cpeacTsa noepexaar no-

BBPXHOCTWUTE Ha ypeaa.

» [la He ce na3nons3eart abpasunBHY 1 N3UCKBALLN Tbp-
KaHe nouncTealln cpeacTsa.

» He nanonseante NoYnMcTBaLIM CPEACTBA C BUCOKO
CbObpXaHWE Ha anKoXoJl.

» He nanonssanTte TBbLPAM adpas3nBHN MOV UK MOV
3a YMCTEHE.

» He u3nonseanTte cneunanHu noymcTeallM npenapa-
TL 3a TOMMO NOYNCTBaHe.

» Manonsealite npenapat 3a CTbKO, Wabepu 3a
CTBbKJIO UM CpeACTBa 3a rpuxa 3a Hepwxaaema
CTOMaHa camo ako Te ca NpenopbyaHn 3a CbOTBET-
HaTa yacT B MHCTPYKUMATA 3a NouncTBaHe.

HoBute reOu cbabpXkaT ocTaTbUM OT NPOU3BOACTBOTO.

» [lpean ynotpeda nsnnakHeTe WaTesHo HOBUTE NOo-
nuBaTeNHN Kbpnw.

Kou nouncrtealim npenapatu ca Noaxoasaluy 3a oTaes-
HNTE MOBBPXHOCTU 1N YacCTu, We HayynTe B OTAETHUTE
pbKOBOACTBa 3a NOYNCTBAHE.

14

11.2 NouucTBaHe Ha ypena

MouncTteante ypeaa crnopen noco4YeHoTo, 3a Aa He Ce
NOBPEAAT PA3/TNYHNTE YaCTU N NMOBBPXHOCTU Nnopaan
FPeWHO NoYncTBaHe Wan HenoaxoaAall npenapar.

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHOCT oT noxap!

OcTaTtbUnTe OT XpaHa, Mas3HuHaTa U COKbT OT MEYEHETO

morar fa ce 3anansr.

» [pean padoTa oTCTpaHABanTe rpydute sambpcABa-
HWMA OT Kamepara, OT HarpeBaTeHUTE eN1eMEHTU U
NPUHaAANEXHOCTUTE.

A NMPEAYNPEXOEHUE - OnacHocT oT

HapaHfBaHe!

HagpackaHOTO CTbK/10 Ha BpartaTa Ha ypeaa Moxe na

ce MnpbCHe.

» He nsnonssaiite octpy abpasnBHN NOYUCTBALLM
npenapartn UM ocTpn MeTalHN CTbPrasiku 3a no-
UMCTBAHETO Ha CTbK/IOTO Ha BpaTtaTa Ha ypena, Thi
KaTo Te morar Aa HagpacKart NoBbpxXHOCTTA.

1. CnagBaiite ykasaHuAaTa 3a NouncTeallnTe cpeacTsa.
— CrpaHuya 14

2. YKagzaHuATa 3a NoUYnMCTBaHE Ha KOMMOHEHTUTE Ha
ypeaa wiv NoOBbPXHOCTUTE Aa ce cnaagar.

3. KoraTo He € MOCOYEHO HULLIO ApYro:
— [louncTeTe KOMMNOHEHTUTE Ha ypeaa C ropell ca-

NMyHeH pasTBOp M C Kbprna.

- [Moocywete ¢ meka Kbpna.

11.3 lNouucTBaHe Ha Kameparta

BHUMAHUE!

HenpaBuiHOTO NMoYNcTBaHE MOXe Aa NoBpean Kamepa-

Ta.

» He nanonseainte cnpen 3a dypHa, abpasnBHn cpea-
CTBa WM OPYrk arpecuBHM NOYMCTBALLM CPeacTBa.

1. CnasBaliTe ykagzaHuATa 3a nouyncrtealimte cpeacTsa.
— CtpaHuya 14

2. MouwncTeTe ¢ ropell canyHeH pasTBop WM OLeTHa
BOAA.

3. Mpu cunHoO 3aMbpcABaHe U3MNoa3BaiTe npenapar 3a
nouncTBaHe Ha ypHN.



V3nonaarite nouncTBallmM npenapartun 3a gypHa ca-
MO B CTy[eHa kamepa.
CbBeT: 3a ga ce OTCTPaHAT HENPUATHUTE MUPU3MN,
3arperite yalla BoJga C HAKO/KO Kanku JIMMOHOB COK
3a 1 00 2 MVMHYTM C MaKCcuManHa MUKPOBB/IHOBA
MOLLHOCT. 3a ga nsberHete sabaBeHO KUMNBaHe, BU-
Harn BkapsaliTe B Cbhaa AbXuLa.

4. Cnepn ToBa n3dbpLIeTe KamepaTta ¢ Meka Kbpna.

5. M3cylweTe kameparta ¢ OTBOpeHa Bpara.

11.4 MNouucTBaHe Ha NpeagHaTa CTpaHa Ha
ypena

BHUMAHMUE!

HenpaBuiHOTO MOYMCTBAHE MOXE Aa NOBpPean npeaHa-

Ta yacT Ha ypeaa.

» He u3nonseanTe npenapaTn 3a CTbKNO, METaNHA
cTbprasaka Wam CTbK/IEHM WNaTyn 3a NOYNCTBaHe.

» 3a pa usberHeTte KOPO3UA BbPXY NPEAHUTE YacTu OT
HepbXxaaema CToOMaHa, BeAHara oTcTpaHABanTe net-
HaTa OT KOT/IeH KaMbK, MasHWHa, KucenmHa 1 6entsb-
L.

» [1py NOBBPXHOCTU OT HEPBXAAaemMa cToMaHa 13Mnoss-
BalTe cneumnasHn CpeacTBa 3a NoaapbXKa Ha He-
pbXaaema CToMaHa 3a ropeLuy NoOBbPXHOCTY.

1. CnagsBalite ykasaHuAaTa 3a NouYncTeallnTe cpeacTsa.
— CrpaHuya 14

2. [pegHaTa yacT Ha ypefda ce no4yucTea C ropeuy ca-
NMyHeH pas3TBoOp W Kbpna.

Benemka: Ha npeaHata ctpaHa Ha ypeaa ca Bb3-
MOXXHWN Ma/IKK LIBETOBMW pasnnmuma nopaan pasanyHu-
Te marepuanu, KaTo Hanp. CTbKI0, NaacTMaca uam
MeTan.

3. lNpw ypean ¢ npegHa YyacT OT HepbXaaeMa CTomaHa
HaHeceTe CPeACTBOTO 3a NOAAPDBXKKA Ha HepbXaae-
MaTa CTOMaHa C Meka Kbpra Ha TbHbBK C/I0M.
CpeacTtBa 3a nogapwkka Ha Hepbxaaema cTomaHa
e nonyumte OT cayxba 3a 0OCcnyXBaHe Ha KaneH-
TMTE UK B CNeumannampaHara TbproBcka Mpexa.

4. TloacyuweTe ¢ Meka Kbpna.

11.5 MouncTBaHe Ha NaHena 3a oOcnyMBaHe

BHAMAHMUE!

HenpaBuiHOTO nouncTBaHe MoXe Aa noBpean naHena
3a oBcyXBaHe.

» Hukora He ObplieTe naHena 3a 00C/y)XBaHe MOKBP.

1. CnasBaliTe ykasaHuATa 3a no4ymcreallmMTe cpeacraa.
— CrpaHuya 14

2. TMouuncTteTe NaHena 3a oBCyXBaHe C MUKpodasep-
Ha Kbpna uaM ¢ Meka, BnaxHa Kbpna.

3. loacyweTe ¢ Meka Kbpna.

[MouncteaHe 1 noaapbXKa bg

11.6 MNouucTBaHe Ha CTbKNaTa Ha BpaTaTa

BHAMAHMUE!

HenpaBuiHOTO MOYMCTBAHE MOXE Aa NMoBpean CTbKia-
Ta Ha Bparara.

» He usnonssaite CTbprasika 3a CTbKJIO.

1. CnasBainTte ykasaHuATa 3a noymcTeallmTe cpeactaa.
— CrpaHuya 14

2. Ctbkiarta Ha Bpartarta ce MoYncTBaT C BaakHa Kbpna
1 npenapar 3a CTbKJ/O.
BenemkKa: CeHknTe BbpXy CTbK/1ata Ha BpartaTa, Ko-
UTO MpuanYaT Ha TPENTEHUA, ca CBET/IMHHM OTpaxe-
HWA OT OCBET/IEHMETO Ha KameparTa.

3. loacyweTe ¢ Meka Kbpna.

11.7 MNouuncTBaHe Ha yNMbLTHEHUETO Ha
BpartaTta

BHUMAHMUE!

HenpaBuaHOTO NounCTBaHE MOXe Aa NoBpean YnabTHe-

HMEeTO Ha BpaTara.

» He nanonaeaite MmeTasiHa cTbpranka Win CTbK/IEHM
lnaTynn 3a NoYncTBaHe.

» He nsnonssante abpasunsHM NoYUCTBALLN Npenapa-
™.

1. CnasBaliTe ykasaHuATa 3a noymcreallmTe cpeacrea.
— CrpaHuya 14

2. [louncTtBarTe yNIbTHEHUETO Ha BpaTaTta ¢ ropeL ca-
NMyHeH pasTBop M MekKa Kbpna.

3. lNoacylieTe ¢ meka Kbpna.

11.8 MNMognomaraHe Ha NOYUCTBAHETO

MoanomaraHeTo Ha NMoYMCTBAHETO € Obp3a aiTepHaTu-
Ba Ha NOYMCTBAHETO Ha Kamepara. [loanomaraHeTo Ha
MOUYNCTBAHETO pa3MeKBa 3aMbpCABAHUATA YPes 13na-
pPABAHE Ha canyHeH pasTBop. 3aMbpcABaHuATa cnen
TOBA MO-IEKO Ce OTCTPAaHABAT.

HacTtponBaHe Ha nognomaraHe Ha
NOYUCTBAHETO

1. CuneTe HAKOJIKO Karku no4yncTeall npenapar B yae-
Ha yalla ¢ Boja.

2. 3a na nsberHete 3adaBeHO KuMBaHe, NOCTaBeTe /ib-

XMUKa B Yyalwara.

[MocTaBeTe vallaTa B cpegaTa Ha kamepara.

HacTtpolite MMKpoBb/IHOBA MoOLHOCT 600 W.

HacTpolite 5 MUHYTV NPOALIKUTETHOCT.

CraptmpaHe MUKPOBBIIHMN.

Cnepn n3tnyaHe Ha NPOABLIKUTENHOCTTA AP BXKTE

BpaTtaTa 3aTBOpeHa 3a oule 3 MUHYTH.

Cnep ToBa n3GbpLUETE KaMepaTa C Meka Kbpna.

M3cylweTe kamepaTa ¢ OTBOpeHa Bparta.

No o,

© ®
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12 OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

MoxxeTe ga oTCcTpaHuTe caMOCTOATENHO MasIKU HEW3M- A NPELAYNPEXOEHUE — ONacHOCT OT TOKOB
paBHOCTM No Bawwna ypea. MNpean oa ce CBbpXeTe ¢ yaap!
oTaena no obcny)BaHe Ha KMeHTU, HanpaseTe crnpas- :

Ka c MHopmaumATa 3a OTCTpaHABaHe Ha Henanpas-
HocTW. Taka e nsberHere HEHYXHW pa3xoau.

HekoMMeTeHTHUTE PEMOHTU Ca OMacHM!.
» Camo oOyueH 3a LenTa cneumanuanpand nepcoHarn
TpAbGBa Aa W3BLPLLIBA PEMOHTU Ha ypeaa.

A NPEAYNPEXHOEHUE — OnacHocT oT » 3a peMoHTa Ha ypeaa TpAGBa Aa ce M3Non3ear ca-
HapaHfABaHe! MO OPUTUHATHN PE3EPBHU YaCTH.
HekoMneTeHTHUTE PEMOHTM Ca OMacHW. » AKoO kabe/bT 3a CBbP3BaHe KbM Mpexarta Ha TO3M
» Camo obydeH crneunanuampar nepcoHan Tpadsa ga ypen 6bae noBpeneH, To TpAdBa Aa ce CMeHu oT
N3BBLPLLIBA PEMOHTU Ha ypeaa. NponsBoaMTENA MW HEeroBuA oTaen no oOC/yXBaHe
» AKO ypeawT e AeeKkTeH, ce CBbpXeTe ¢ oTAena rno Ha KAWEeHTW, WK OT APYro Auue ¢ nofobHa Keanu-
oBcny)KBaHe Ha K/IMEeHTW. dvkauua, 3a ga ce usberHart onacHoCTu.

- "O1gen no o6cnyxBaHe Ha KIIMeHTU",

CrpaHuya 17

12.1 PyHKUUOHANHU HEU3NpPaBHOCTHU

HeusnpaeHoCT

MpuurHa U oTCcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTHU

YpenbT HEe DYyHKUMNO-
HMpa.

LLlencensT Ha kabena He e BKapaH.
» CBebpKeTe ypeaa KbM e/eKTpo3axpaHBallarta Mpexa.

B kyTuAaTa ¢ npeanasuteny ce e akTueupan npeanasuten.
» [poBepeTe NpeanasuTens B KyTuATa ¢ npeanasutenu.

CnupaHe Ha eneKTposaxpaHBaHeTo.

» [poBepeTe gasiv PYHKLMOHMPAT OCBET/IEHNETO Ha MOMELLEHUeTO UK APYrK ypeau B Mo-
MeLLEeHMEeTO.

DyHKUMOHANHA HeM3NpPaBHOCT

1. MskntoueTe npeanasutensa ot TadnoTo.

2. Cnepn ok. 10 cekyHan BKAtoUeTe OTHOBO MpeanasuTens.

v AKO HeuanpaBHOCTTa e Ouna egHoKpaTHa, CboOLLEHNEeTO yracsa.

3. AKO CHOOLIEHNETO Ce MOABM OTHOBO, CE CBBPXETE C 0TAeNa No 0OCNY)KBaHE Ha KNEHTH.
Mpw oBaxkgaHeTo NocoyeTe TOYHOTO ChOOLIEHME 3a rpeLuKa.
- "Otgen no o6enyxeaHe Ha kaneHTH", CtpaHuua 17

YpeabT HE MOXE Aa
crapTupa.

Bparata Ha ypefa He e 3aTBopeHa Hamb/HO.
» 3aTBOpETE Bpartarta Ha ypefa.

YpenbTt HE ce Harpsa-
Ba, Ha AUCNIEA CBETH
CUMBOSTLT [

JemMo pexmmbT e akTUBMpPaH.

1. MsknoueTe ypeaa oT eflekTpuyeckara Mpexa, Kato U3KIKUMTe 3a KpaTko npeanasnTens
oT TabnoTo.

2. [leakTnBupante AeMO pexumMa B paMkuTe Ha 3 MUHYTU B OCHOBHUTE HACTPOWMKM.

O6cnyxBalmAT Npbe-
TeH e nagHan ot na-
repyBaHeTo.

O6cnyXBalUMAT NPBCTEH € OTKayeH.

1. MNocTaBeTe oBCnyXBaLUNA NMPBLCTEH B CTOMKATa B NaHena 3a 00cyXBaHe.
2. HartucHete obcnyxpaluma NpbCTEH B CTOWKATa, Taka ye fa ce dukcupa 1 Ja Moxe aa ce
BBPTU.

O6cnyxBalMAT NpbC-
TeH Beue He Moxe Ja
ce BbpTY NECHO.

MpbcoTuATa ce Hamupa noa o0cyXBallna NPbCTEH.

O6cnyXBaLIMAT NPBCTEH MOXE [a ce CBaA.

BenexKa: He ceanante oOcnyxsalima NpPbCTEH NPeKaneHo YecTo, 3a a OCTaHe AbpXada
cTadbuneH.

1. 3a na pasxnadute oBcnyXpalma NPbCTEH, HATUCHETE MO BbPXY BBLHLUHUA PBO.
v O6cnyxBalmAT NPbLCTEH Ce Hak/aHA U MOXe Aa Ce XBallla No-ecHO.
2. VzTernete ot narepyBaHeTo 0OCyXBallUA NPbCTEH.
3. lMouucTteTe oBCAyXBaLUMA NPBLCTEH M HErOBUA AbpXKau B ypeaa BHUMATE/THO ChC carnyHeH
pas3TBOP M Kbpra 3a MUEHE.
He nsnonseaiite ocTpu unv abpasmBHM MOYMCTBALLM CPEeacTBa.
He ocTaBsaliTe HaToneH B oMeKBall pasTBop 0OCNY)KBaLLMA NMPBCTEH.
He nouunctsalite oBcnyxBallna NpbCTEH B ChAOMUANHA MaLlnHA.
4. ToacyuweTe odcny)XBalna NPbLCTEH C MeKa Kbpna.
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Held3l1paBHOCT ﬂpw-||4Ha U OTCTpaHABaHe Ha HEU3NpaBHOCTHU

OcBeTneHneto Ha ka- OCBET/IEHMETO Ha KamepaTa € AeeKTHO
MepaTta He beHKLlVlO- > CBBD)KeTe ce c
Hu1pa. — "Otaen no o6eayxeaHe Ha kimeHTn", CtpaHuya 17.

12.2 YKasaHuUA Ha gucnnen

HeunsnpaBHocT MpuunHa U oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

[vcnneat nokasea Bb3HWKHa rpeLuka.

cwémewmeTo" 3a 1. AKO ANCNNenT nokassa CbhoOLIeHNe 3a rpellika, UsKIoueTe ypeaa  OTHOBO o BK/OYETE.

rpetuka "Exxx v AKO JMCMNeAT Beue He Nnokassa cboOlleHne 3a rpellika, ToBa e Oun eqHOKpaTeH nNpoo-
nem.

2. AKO aMcnieAaT npodb/xasa Aa nokassa Wi nokassa NnoBTOPHO CbOOLLEHMETO 3a rpeLu-
Ka, CBbPXeTe ce C oTAena No oOc/AyXBaHe Ha KIMEeHTU 1 npeaanTe Koaa Ha rpewkara.

3. Ako gucnneAT nokassa CcboOLLeHNeTo 3a rpeluka E0532, oTBOpeTe 1 3aTBOpeTe Bpartata
Ha ypena.

4. AKo gucnneATt nokassa cboluleHue 3a rpewka E6501, nsknouete ypeaa n OTHOBO Mo
BkAtouete cnea 10 MUHyTw.

13 lpenaBaHe 3a oTnagbuMH

13.1 npenaBaHe 3a oTnagbuu Ha U3nesnu AKTyanHa nHbopmMauma OTHOCHO HaAYNHUTE Ha npe-
oT ynotpe6a ypeau AaBaHe 3a OTnafbuUK e nosayyute ot BawuaA cneuu-
annavpaH Tbprosel, KakTo 1 OT CbOTBETHATa 06-

Upes ekonorocboBpasHo npesasaqe 3a oTnagbLv e LLIMHCKA WK rpajcka ynpasa.

Bb3MOXHA MOBTOPHA ynoTpeda Ha LeHHN CypPOBUHU.

1. V3gbpnaiiTe OT KOHTaKTa Lencena Ha kabena 3a Tosu ypen e 06o3HaueH B CbOTBETC-
CBLP3BAHE KbM MpexXaTa. TBME C eBponeickata AMpeKTBa

2. MpepexeTe Kabena 3a CBbP3BaHe KbM Mpexara. 2012/19/EC sa cTapu enexktpndecku

3. lMpepaiite ypena 3a oTnagbLM Mo eKon0rockodpa- I M €NeKTpOHHN ypean (waste electrical

3EH HAYMH. and electronic equipment - WEEE).
Tasn AMpekTMBa pernameHTupa Ba-
nnaHuTe B pamkute Ha EC npasuna
3a NpuemaHe u n3nona3eaHe Ha cTapu

ypeau.
14 Otgen no obcnyMBaHe Ha KNUEHTH
MoaopobHa nHdopMaumAa OTHOCHO rapaHUMOHHNA CPOK 14.1 Homep Ha usgenueto (E-Nr.) u
N rapaHUMOHHUTE YCNoBMA BbB Bawata ctpaHa we no- 3aBoacku Homep (FD)
JlyunTe OT HaluMA oTAen no oOCcny)XBaHe Ha KIMEHTH,
BawwuA Tbprosew wan Ha Hawara ye® ctpaHuua. HomepsT Ha naaenneto (E-Nr.) n 3aBoaCKuAT HOMeEpP
B cnyyait ue xenaeTe Aa ce CBbPXETE C oTAena no 0o- (FD) ca nocouenun Ha habpuuHaTa Tabesnka Ha ypeaa.
CNyXBaHe Ha K1veHTu, ca By Heobxoanmmn HOMEPBT Ha OtBoOpeTe BpaTtata Ha ypena, 3a fa suante GadpuyHa-
nsnenveto (E-Nr.) n 3asoackuAar Homep (FD) Ha Bawmsa Ta Tabenka ¢ Homepara.
ypea.
JaHHUTe 3a KOHTaKT Ha oThena no odcny>xBaHe Ha Kau- N
EHTU e HaMepUTe B NMPUIOXKEHNA yKasaTtesl C OTAEeN [ ew = | € g
no ofcny)xBaHe Ha KANMEeHTU UK Ha Hawara yed ctpa- (e )
HUua. MoxeTe fa cu 3anuueTte daHHWTe, 3a fa pasnonarare
HacToAwmAT NPOayKT ChAbpXa CBET/IMHHW U3TOYHULN C CBOEBPEMEHHO C AaHHMTE Ha Bawwma ypen v Tenedon-
Knac Ha eHeprunHa epekTMBHOCT E. CBETANHHUTE N3- HUA HOMEpP Ha oTAena no 0OCAy)XBaHe Ha KANEHTW.

TOUHMLM Ce npeanarat Kato pesepsHa yacT 1 TpAdBsa
[la ce CMeHAT camo OT 00y4yeH cneunannsmpaH nepco-
Ha.
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15 TaKa ctaBa

3a pasnnyHM ACTMA TyK LLe OTKPMETE NOAXOAALNTE
HaCTPONKM U Ha-0oOpUTe NPUHAANEXHOCTU N CbAOBe.
[MpenopbknUTE CME ChriacyBaan onTMManHo 3a Baluuva
ypen.

15.1 Taka npoueaupare Han-gobpe

TyK Lle HayunTe Kak Hali-nodpe Aa AeicTBarte CTbhka
no CTbMKa, 3a a MOXeTe uaeanHo aa 1M3nonssaTe npe-
NnopbKMUTe 3a HacTpoiika. LLle nonyunte gaHHM 3a MHOrO
ACTUA C MHGOpPMaLMA 1 CbBETU 3a MaeanHo M3Non3Ba-
He Ha ypeaa "oT MbpBKUA MbT" 1N HACTpPOMKa.

CbBeTt

YKazaHua 3a NnpuroteaHe

® [lpenopbKuTe 3a HACTPOMKa BaxaT BMHArK 3a cTyae-
Ha 1 nNpasHa Kamepa.

= YKasaHuATa 3a BPEMETO B NperneanTte ca OPUeHTU-
POBBYHN. Te 3aBUCAT OT KAUeCTBOTO M CBOMCTBATa
Ha XpaHUTENHUTE NPOAYKTW.

A NPEAYNPEXXOEHUE — OnacHoCT oT u3rapAHua!
XpaHuTenHuTe NpoayKTu ¢ TBbpAa Yepynka Uam Koxa
Morart no BPEMEe Ha 3arpfABaHe WX Cred Hero aa ce
cnyKart eKCra03MBHO.

» Hwukora He roTBeTe AliLa B mocTaBKarta 3a Anua nunn
He 3arpABanTe TBBbPAO CBAPEHM AL B MOCTaBKara.
Hukora He roteete pakooOpasHwu.

[pu ARLa Ha oun MAK yiua B Yalla NpeaBapuTenHo
npodueanTe BenTbka.

» [lpu xpaHu ¢ TBbpAA Yepynka uam Koxa, kato Hamp.
AOBAKK, AOMATK, KapToMU UK HAASHUUW, YepynKa-
Ta MOe Aa ce npbcHe. Npean 3arpaBaHe NpPoduinTe
yepynkara uam Koxarta.

Pa3Mpa3ﬂBaHe C MUKPOBBJIHOB Peum

BenexkKa:
YKazaHua 3a NnpuroteaHe
= 3ampasaBalite AcTMATa NJ0CcKo.

1. lNpean n3nonseaHe OTCTpaHeETE OT KaMmepaTta 3a
NPEUroTBAHE HEHYXXHUTE CbHOOBE.

2. V13BepeTe )enaHoTo ACTUE OT NPEenopbKUTe 3a Hac-
Tpownka.

3. lNocTaBeTe ACTMETO B MOAXOAALL CbA.

4. [locTaBeTe cbaa B cpeadaTta Ha ObHOTO Ha Kamepara.
Taka MUKPOBBHUTE OOCTUraT ACTUATA OT BCUYKMN
CTpaHu.

5. HacTtpoiTe ypeaa cbrnacHoO NpenopbkuTe 3a HacT-
poWika.

[TbpBO HACTPONTE MO-KbcaTa NPOAL/IKUTETHOCT.
AKO € HY)XHO, YOb/KeTe NPOAb/IKNTE/THOCTTA.

6. AKO naBaxjare cbaa OT kamepara, U3noa3BanTe Pb-

KoxBaTka.

15.2 PasmpasfaBaHe, NpUTOMNAHE U
NpUroTBAHe C MMKPOBBNHU

[MpenopbKK 3a HACTPOWKa 3a pasMpassaBaHe, NpUTon-
NAHE N TOTBEHE C MUKPOBBL/IHOB PEXMM.
MpoabMKUTENHOCTTA 3aBMCK OT Cbhaa U OT Temnepary-
paTa, CBOMCTBaTa U KO/IMUECTBOTO HA XPaHUTEHUTE
npoayKTu. 3atoBa B TabaMUMTE ca NOCOYEHN Ananaso-
HW. 3anoyHeTe C No-HUCcKaTa CTOMHOCT U MPU HEOOXO-
OVMOCT c/lefiBalliMA NMbT HACTPOMTE MO-BUCOKA CTOW-
HOCT. Bb3MOXHO € Ja pasnonararte ¢ Koan4ecTtsa, pas-
JIMYHK OT NocouyeHuTe B TabnmumTe. 3a TakuBa ciydau
ChbllecTByBa 0OLOTO NPAaBUIO: ABOWHO KOMUYECTBO —
npUONN3UTENHO ABa MbTU NO-Ab/ra NPOABIMKUTENHOCT,
MOMIOBMH KOIMYECTBO — ABOWHO MO-KpaTKa Npoab/IxXu-
TENHOCT.

Vanonssaiite oTKpUT NOAXOAALL 38 MUKPOBBAHOBATA (hypHa ChA.

| |
m [locTaBeTe chaa BbPXy AbHOTO Ha Kamepara.
n

OT Bpeme Ha Bpeme pasbbpkBaiTe an obpbluaiite XpaHuTenHuTe Npoayktn 2-3 nbTu. Mpu obpbllaHe oTCTpaHA-

BaiiTe TEYHOCTTa OT pa3mMpasfBaHe.

= [Ipn pasmpasfaBaHeTO Ha Meco WM NT1um ce odpasyBa TeyHocT. [pun oBpbliaHe oTCTpaHeTe TeuHocTTa. [la He ce
n3nonsea uan ga ce gonupa go Apyru XpaHutesnHu npoaykTu.
OTcTpaHeTe Beue pasmpaseHarta kKariMa cien oOpbluaHeTo.
Mpwn obpbliaHeTO OTaAeNeTe pa3MpaseHnTe yacTi eaHa ot Apyra.
OcrtaBeTe ActmATa cnea pasmpasnasaHe 3a 10-60 MuHyTH.

Actua Terno MuKpoBbnHOBa MOWHOCT [poABbMKUTENHOCT
Llenn napueta Meco,cbeC 800 r 1.180 W 1. 15 MuH."

nnn 6es3 KocTn 2.90 W 2. 15-25 MuH.

Llenn napueta Meco,che 1000 r 1.180 W 1. 20 muH.]

nnn 6e3 KocTu 2.90 W 2. 20-30 MuH."
Llenn napueta Meco,cbe 1500 r 1.180 W 1. 25 MUH."

Wn 6e3 KocTu 2.90 W 2. 25-30 MuH."

OOGpbLuanTe ACTUETO MHOFOKPaTHO.

MeproanyHo pa3dbpKBaniTe BHUMATENHO SACTMETO.

;
2
3
4 OTcTpaHeTe U3LAMO OMnakoBKaTa.
5
6

Otpenete napyeTtara Clagkuiwl egHo OT pyro.

I'IpM O6p'bIJJ,aHeTO oTaeneTe pasMpaseHuTe 4acTtn edHa OT gpyra.

Pa3mpassiBante camo cnagkuwn 6e3 rnasypa, CMeTaHa, XXenaTuH UNn Kpem.
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fActuna Terno MukpoBbNnHOBa MOLWHOCT  [poaBbMKUTENHOCT
Meco Ha napueta wnm - 200 r 1.180 W 1. 5-8 MuH.?
NINAKN 2.90 W 2. 5-10 mMuH.
Meco Ha napuyeta unu ou- 500 r 1.180 W 1.8-11 MuH.2
NINAKK 2.90 W 2. 10-15 MuH.
Meco Ha napueta wim ou- 800 r 1. 180 W 1. 10 mun.2
NINAKN 2.90 W 2. 10-15 MuH.
Kainma, cmeceHa 200 r 90 W 10-15 MuH.'
Kaiima, cMeceHa 500 r 1.180 W 1.5 MuH.'
2.90 W 2. 10-15 MuH.
Kanma, cmeceHa 1000 r 1. 180 W 1.15 MuH.'
2.90 W 2. 10-15 MuH.
[MTnum wam vactu ot ntmum - 600 r 1.180 W 1.8 MuH.”
2.90 W 2. 10-15 MuH.
Mtvum wam vactm ot Nt 1200 r 1. 180 W 1. 15 MuH.'
2.90 W 2. 20-25 MuH.
Pubexo gpune, pnden kot- 400 r 1.180 W 1.5 MUH.
net unu wavéun prnda 2.90 W 2. 10-15 MuH.
Liana pnba 300r 1.180 W 1. 3 MUH.!
2.90 W 2. 10-15 MuH.
Liana puba 600 r 1.180 W 1.8 MuH.'
2.90 W 2. 15-20 MUH.
3eneHuyun, Hanp. rpax 300r 180 W 10-15 MuH.2
[MnogoBe, HaNp. ManauHu 300 r 180 W 6-9 MuH.3
[MnogoBe, HaNpP. ManuHu 500 r 1.180 W 1. 8 MuH.
2.90 W 2.5-10 mun.®
Macno, pastonsasaxe* 1251 1.180 W 1.1 Mun.*
2.90 W 2. 1-2 MUH.
Macno, pasronasaHe® 250 1 1.180 W 1.1 MUH.
2.90 W 2. 2-4 MUH.
Xnao uan 500 r 1.180 W 1.8 MuH.”
2.90 W 2. 5-10 MuH.
Xnaé uan 1000 r 1. 180 W 1. 12 MuH.'
2.90 W 2. 10-20 MuH.
g)ﬂauKVlLu, cyx, Hanp. kekc® 500 r 90 W 10-15 muH.
CnagkuL, cyx, Hanp. kekc> 750 r 1. 180 W 1. 5 MuH.
6 2.90 W 2. 10-15 MuH.
CnafkuLl, co4yeH, Hanp. ¢ 500 r 1.180 W 1. 5 MuH.
nnonose uu useapa’ 2.90 W 2. 15-20 MuH.
Cnapgkuil, codeH, Hanp. ¢ 750 r 1. 180 W 1. 7 MuH.
nnonoBe unn ussapa’ 2.90 W 2. 15-20 MUH.
' O6pbLyaiTe ACTMETO MHOTOKPAaTHO.
2 Mpwu o6pbluUaHeTo oTAeneTe pa3sMpaseHnTe Yactu eaHa oT apyra.
3 MepuroamnyHo pa3bbpkBaiTe BHUMATENHO ACTUETO.
4 OTCcTpaHeTe M3LAMO onakoBKaTa.
® PasmpassiBaiiTe camo crniagkuiumn 6es rnasypa, cMeTaHa, XXenaTuH Ui Kpem.
5 OtgeneTe napyeTara criagkull e4HoO OT ApYro.
CbBeTH 3a cnenBaLloTo pa3mMmpa3faBaHe, Tema CbBeT

nputonnAaHe U npuroreAHe C MMKPOBBJTHU

CnasBsaliTe Te3n cbBeTu 3a 4o0OpU pesynTatn Npu pas-
MpasABaHe, HarpABaHe 1 roTBEHE C MUKPOBBIIHN.

Baweto Aactue e 1BBPAE
CYXO.

= Hamanerte npoab/iKu-
TenHocTTa unu nsdepe-
T€ NO-HUCKA MUKPO-
Bb/IHOBA MOLLHOCT.

= [OKPUNTE ACTMETO M
nobaseTe olle Teu-
HOCT.
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CbBeT

YabnxaBaHe Ha BPEMET-
paeHeto. [o-ronemn Ko-
MyecTBa U No-BUCOKM AC-
TMA 1Mart Hy)xga oT noBe-
ue BpEME.

Tema

BaleTto actue cnen natu-
yaHe Ha BPEMETO Olle He
€ pa3mMpaseHo, 3arpaTo
WU CrOTBEHO.

15.3 3arpABaHe

C Bawwua ypea moxeTe ga sarpsaBaTe ACTUA.

3arpﬂBaHe C MUKPOBBJIHOB PEXHUM

CnasBalite NpenopbKUTE 3a HACTPOKKa 3a 3arpfaBaHe C
MUKPOBB/IHOB PEXUM.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT U3rapfHe ¢

ropeuia soana!

Mpwv 3arpABaHe Ha TEYHOCTU MOXe Aa ce CTUTHe A0 3a-

6aBeHo KunBaHe. ToBa e pede, ue TemnepartypaTa Ha

KunBaHe ce goctura 6es obpasyBaHe Ha TUMUYHUTE Me-

xypuyeTa. Tpabea aAa ce BHMMaBa v npu cnado paskna-

llaHe Ha cbia. [opeluata TeYHOCT MOXe BHe3anHo aa

KUMHE ¥ [a ce pasnpbCcHe.

» [pu 3arpABaHe BUHAru NocTasaAlTe MbxXula B chaa.
Taka ce n3darea 3a06aBeHOTO KUMNBaHe.

Y O

Tema

CbBeT

Baleto actne cnen natu-
yaHe Ha BPEMETO OTBbLTPE
olle He e roToBo, HO OT-
BbH BeYe e npeHarpaTo.

m  PasdbpkBaiTe oT Bpe-
Me Ha Bpeme.

®  Pegyunpaiite MUKpO-
Bb/IHOBATa MOLLHOCT U
HamaneTe NpPoab/KU-
Te/IHOCTTA.

Balweto meco nan ntnde
cnej pasmpasABaHeTo oT-
BBLTPE Olle He e pasMmpa-
3eHO0, OTBBbH 00aue Beue e
3aneyeHo.

= Pegyumpante MUKpO-
Bb/IHOBaTa MOLLHOCT.

= Ob6pblualriTe MHOMOK-
paTHO ronemus Npo-
OyKT 3a pasmpasnBa-
He.

BHUMAHMUE!

AKO MeTas1 JIOKOCBa cTeHaTta Ha Kamepara, Bb3HUKBaT

NCKPW, KOUTO MOoraT [a NoBpeadaT ypeaa win aa paspy-

WaT BLTPELIHOTO CTHK/IO Ha Bparara.

» MeTtanute, Hanpumep Abxuua B yala, TpAdBa aa
ObOaT Ha Pa3CTOAHME OT MUHUMYM 2 CM OT CTEHUTE
Ha Kamepara v OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha BpaTaTa.

BenexkKa:
YKazaHua 3a npuroteaHe

= [anonsBanTe 3akpuT NOAXOAALL 32 MUKPOBbB/IHOBaTa

dypHa cba. MoxeTe aa

Mn3nosisBare 3a rnokpuneaHe un

YMHMA UK crieumanHo oMo 3a MUKPOBBIHOBA
dypHa. I3BageTe rotoBuUTE ACTMA OT ONaKoBKaTa.

® [locTaBeTe Cbha BbPXY AbHOTO Ha KamepaTa.
MexayBpeMeHHO pa3bbpkBanTe unmn odpblualite Ac-

TMATa 2 A0 3 NbTu.

OcTaBeTe AcTuATa cnea 3atonnaHe 3a 2-5 MUHyTK.

= HAcTmnAaTta oTAenAT Tonau

Ha KbM cbaa. CbaoBeTe Mo-

rat ga ce Haropeuwdr CUHO. 3nonasarite KYXHEHC-

KW pbKaBULMN.

AcTuna Terno MukpoBbnHoBa MOLWHOCT [poabmMHUTENHOCT
MeHto, ACTUE B YMHUA, TO- 600 W 5-8 MuH.

TOBO ACTME (2-3 KOMMOHEH-

™)

Hanutkn' 125 mn 900 W 0,5-1 Mun.23
Hanutku' 200 mn 900 W 1-2 MUH.2 3
Hanutkn' 500 mn 900 W 3-4 Mun.2®
Bebeluka xpaHa, Hanp. 6y- 50 mn 360 W oK. 0,5 MuH.>®
TWAKK ¢ MAAKO®

Bebelwka xpaHa, Hanp. 6y- 100 mn 360 W 0,5-1 mun.*®
TUIKK C MAAKO*

Bebeluka xpaHa, Hanp. By- 200 mn 360 W 1-2 MuH.*©

TWAKK ¢ MAAKo®

' NobBaBeTe nbxuua B Yaluara.

He nperpsiBaiiTe ankoxonHUTe HamnuUTKK.

MpoBepsBaiTe SCTUETO NEPUOONYHO.

3arpsiBante 6ebellkata xpaHa 6e3 6ubepoH nnm kanak.
Cnep 3arpsaBaHe BMHaru pasknawante obpe actuero.
HenpemeHHO npoBepsiBaliTe TemnepaTtypara.

MapyeTa meco pasgeneHu.

N

N o o b~ w
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fActuna Terno MukpoBbNnHOBa MOLWHOCT  [poaBbMKUTENHOCT
Cyna, 1 vawa nol175r 600 W 1-2 MUH.

Cyna, 2 yalmn nol175r 600 W 2-3 MUH.

Meco B coc’ 500 r 600 W 7-10 MUH.

AxHMA 400 r 600 W 5-7 MUH.

AxHNA 800 r 600 W 7-8 MVH.
3eneHuyun, 1 nopuna 150 r 600 W 2-3 MUH.
3eneHuyun, 2 nopunn 300r 600 W 3-5 MUH.

' [lobaBeTe Nbxuua B Yaluara.

He nperpsiBainte ankoxomnHUTE HaNUTKW.

lMpoBepsaBaniTe ACTUETO NEPUOLANYHO.

3arpsBanTe bebelukata xpaHa 6e3 6ubepoH nnu kanak.
Cnep 3arpsiBaHe BMHaru pasknaiante gobpe sictmeTo.
HenpemeHHO npoBepsiBanTe TemnepaTypara.

MapyeTa meco pasgeneHu.

N

N o g &~ w

3arpAaBaHe Ha AbNOOKO3amMpa3eHU ACTUA C MUKPOBDBITHU
CnasBaiite npenopbKNTe 3a HACTPOMKA 3a 3arpABaHe C MUKPOBL/IHOB PEXUM.

benemka:
YKazaHuAa 3a NnpuroteaHe

= |I3nonaeanTe 3akpuT NoAX04ALl 3a MUKPOBBb/IHOBATA (BypHa cba. MoxeTe Aa na3non3eare 3a NOKPUBAHE U YNHKUA

nnu cneumnanHo Moo 3a MUKPOBBIHOBa ypHa. 3BageTe roToBmTe ACTMA OT OMNakoBKaTta.
PasnpefeneTte Ni0oCKO XpaHarta Bbpxy cbaa. [11ockuTe AcTna ce nekat no-6bp3o OT BUCOKUTE.
MocTaBeTe cbhia BbPXY AbHOTO Ha Kameparta.

AcTnAaTa otaenaT TonnMHa KbM cbaa. CbAoOBETE MOrar a ce HaropewsaT CUIHO. M3non3sante KyXHEHCKN pbKasu-

L.
MexayBpeMeHHO pasdbpkBarite unn odpblianTe ACTUATA 2 40 3 MbTU.
OcTtaBeTe AcTMATA cnea 3aTonaaHe 3a 2-5 MUHYTH.

®m  HcTuATa OTAENAT TonnMHa KbM cbaa. CbaoBeTe morar aa ce HaropewATt CUIHO. Vi3nonapaiite KYXHEHCKWN PbKaBU-

un.

m  CoOCTBEHMAT BKYC Ha ACTMATA Ce 3anasBa [0 rofiaMa creneH. [1ecTesMBo noaxoxaante ChC coita U NoAnpaBKu-
Te.

fAcTtuna Terno MukpoBbnHOBa MOLWHOCT  [poabMHUTENHOCT

MeHto, AcTne B umHua, ro-  300-400 r 600 W 8-13 MuH.

TOBO ACTME (2-3 KOMMOHEH-

™)

Cyna 400 r 600 W 8-12 MuH.

AXHWM 500r 600 W 10-15 MuH.

PeseHn nnu napueta meco 500 r 600 W 10-15 MuH.

B COC, Hanp. rynatu

Puba, Hanp. napueta gpune 400 r 600 W 10-15 MuH.

3anekaHku, Hanpumep na- 450 r 600 W 10-15 MuH.

3aHfA, KaHeNoHM

[FapHUTYpPK, Hanp. opus, 250 r 600 W 3-7 MUH.

nacra’

[[apHUTYPK, Hanp. opus, 500r 600 W 8-12 MuH.

nacta’

3eneHuyun, Hanp. rpax, 300r 600 W 7-11 MUH.

BPOKOSN, MOPKOBY'

3eneHuyun, Hanp. rpax, 600 r 600 W 14-17 MuH.

BPOKON, MOPKOBH'

CnaHak cbC cmeTaHa’® 450 r 600 W 10-15 MUH.

' [lobGaBeTe Masnko TE4YHOCT KbM SICTUETO.
2 MpuroteeTe scTneTo 6e3 nobassHe Ha Boaa.
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15.4 MNpuroTBaAHe
C Bawwua ypen moxeTte aa rotBute ACTUA.

FoTBeHe ¢ MUKPOBBJIHOB PEXHUM

Benexka:

YkagaHua 3a NpuroteAHe

= [JocTaBeTe cbaa BbpXy AbHOTO Ha KameparTa.

m  Paanpepgenete NI0OCKO XpaHaTta Bbpxy cbaa. [1ockuTe AcTMA ce nekaT no-0bp30 OT BUCOKUTE.

= |I3nonseanTe 3akpuUT Noaxoasll 3a MMKPOBBb/IHOBATa (PypHa cba. MoxeTe Aa nanon3eare 3a NOKPUBaHE UMHUA
NN MUKPOBBL/IHOB Kanak. 3BageTe rotoBute ACTUA OT onakoBKaTa.

= CoOCTBEHMAT BKYC Ha ACTMUATA ce 3anassa [0 ronamMa creneH. [1ecTenmBo Noaxoxaante cbhC conta U noanpaBKu-
Te.

m  (OcTaBeTe ACTUATA Cref 3aTonafaHe 3a 2 40 5 MUHyTK.
HAcTuATa oTAEnAT TonAnHa KbM cbaa. CbAOBETE MOraT Aa Ce HaropeLAT CUHO. VI3non3Bante KyXHEHCKU pPbKaBu-
L.

= AKO BbPXy OMNakOBKUTE € MocoYeHa no-encoka molwHocTtoT 600 BaTa 3a roTBeHe Ha ACTUATA, BbNPEKN TOBa M3Mo/-
3BanTe Mmakcumym 600 BaTa. AKO € HYXHO, YOB/HKETE MOCOYEHOTO BPEME [0 XenaHua peaynTar.

fActuna Terno MuKkpoBbnHOBa MOLLHOCT BpemeTtp.
Llano nune, npAcHo, 6e3 1200 g 600 W 25-30 mMuH.
BbTPELUHOCTH'
PubHo ¢une, npacHo 400 ¢ 600 W 7 — 12 MuH.
3enenuyuu, npecHn® > * 250 g 600 W 6 - 10 MUH.
3enenuyuu, npecHn® > * 500 g 600 W 10 = 15 MuH.
Kaptogpu? 3 * 250 g 600 W 8 - 10 MuH.
Kaptogu? 3 * 500 g 600 W 10 - 15 MUH.
Kaptodu? > * 750 g 600 W 15 = 22 MUH.
Opwus® 1259 1. 600 W 1. 4-6 MUH.
2.180 W 2. 12-15 MUH.
Opua® 250 g 1. 600 W 1.6 — 8 MUH.
2.180 W 2. 15-18 MuH.
HecepTn, Hanp. NyamHr 500 ml 600 W 5-8 MuH.
(uHcTaHTeH)
Mnopose, Komnot* 500 ml 600 W 9 - 12 MuH.
[MykaHkKn 3a MMkpoBbHOBa 1 maketue oT 100 g 600 W 2,5 - 3,5 MuH.
bypHa®

' O6bpHeTe AcTneTo cneq 1/2 oT 06WOTOo Bpeme.

2 HapexeTe Ha nap4eTa c eqHaKsa roreMuHa.

3 Nlo6aBeTe KbM ACTUETO MarKo BoAA.

* MepunoanyHo pasbbpkBaiTe BHUMATENHO ACTUETO.

® [oGaBeTe ABOMHO KONMMYECTBO TEYHOCT.

5 BuHaru nocTtasaiiTe TopbuUKaTa C NyKaHKM BbPXY CTbKMeHa YnMHus. CnassainTe ykasaHusATa Ha NponsBoanTens.

MyauvHr ot npax 3a nyauvHr 2. OcTtaHanoTo MnAako ce foBaeA 1 ce pa3dbpkea Nak.
3. MocTaBeTe Kynarta B kamepara v 3aTBOpeTe Bparara
A NMPEOAYNPEXHOEHUE — OnacHocCT oT usrapAaHua! Ha ypena.
BarpAtnTe xpaHn oTAasar TonanHa. Cbaosete moraTt Aa 4. Hactpoiite ypena CbriacHO NpenopbKuTe 3a HaCT-
Ce HaropewAr. po|7|Ka_
> BuHarv nssaxaaiite npuHaanexHocTuTe U Cbao- 5. Cnea 3 MuHyTV pasbbpkaiite 3a Npbe MbT. Cneq To-
BETE C TON103allMTHN PbKaBnLmM OT Kamepara. Ba pagdbbpkaiTe cnea MUHyTa, 40KaTO HE Ce MOCTUr-
1. MakeTye npax 3a NyauHr CbI1acHO yKasaHMeTo Ha He »KenaHarta KOHCUCTEHUMA.
onakoBKara ce pa3dbpkBa CbC 3axap U Masko Mf- MpoobmKUTENHOCTTA 3aBUCK OT TemnepaTypara Ha
KO B MOAXOAALLA 32 MUKPOBB/IHOBA (DypHa BMUCOKA MJIAKOTO 1 OT U3MOJI3BAHUA CbA.

Kyna, Taka 4ye Ja HAma Oyuku.
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15.5 TecTOBM ficTUA

PbKoBOACTBO 3a MOHTaX bg

Tesn nperneav ca U3roTBeHW 3a TECTOBM UHCTUTYTW, 3a [a € NO-1eCHO TeCTBAHeTO Ha ypeaa cbrinacHo EN
60350-1:2013 pecn. IEC 60350-1:2011 n cwrnacHo ctangapt EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

FoTBeHe ¢ MUKPOBBITHOB PEXUM

fActne MukpoBbnHoBa MolHOCT [poABLNMUTENHOCT B MUH  YKasaHue
BbB BaTOBe
AnuyeHo mnako, 1000 r 1. 600 W 1. 11-12 MuH. Pyrex dhopma
2.180 W 2. 8-10 MuH.
buckeutn, 475 r 600 W 7-9 MUH. Pyrex ¢opma ¢ an-
aMm. 22 cm
Pyno ot karnma, 900 r 600 W 25-30 MUH. Pyrex dopma ¢ aw-

am. 28 cm gbara

Pa3smpasfBaHe C MUKPOBBJIHOB PEHUM

Mpenopbku 3a HACTPOKa 3a pPasMpasfABaHe C MUKPOBBLIHOB PEXUM.

fAcTHe MukpoBbAHOBa MOLWLHOCT [MpoABMKUTENHOCT B MMH  YKa3aHue
BbB BaTOBe

Meco, 500 r 1.180 W 1. 8 MuH. Pyrex dopma ¢ an-
2.90 W 2. 7-10 MuH am. 24 cm

nnn nporpama "Pasmpass-
BaHe Ha meco"

16 PBHKOBOACTBO 3a MOHTaMX

CnasBsaiiTe Tasn MHMoOpMaLmnA Npu MOHTaKa Ha ypega.

16.1 O6xBaT Ha gocTaBKaTa

Cnen pasonakoBaHETO NPOBEPETE BCMUKM YacTu 3a
LeTn, nonyyeHn npun TpaHCcnopTnpaHeTo, N KOMIJIEeKT-
HOCTTa Ha gocrtaBKarta.

16.2 CurypeH MOHTaM

CnagsBaiite Te3n ykasaHua 3a 6e30nacHoCT,

Korato MOHTUpaTe ypena.

= Camo npwu KayecTBEHO BrpaXaaHe cbhriac-
HO WMHCTPYKLMATA 3a MOHTaX ce rapaHtupa
curypHocTtTa npu padota. NHcTanmpalumat
€ OTrOBOPEH 3a 6e3ynpPeyHoTo PYHKLMOHN-
paHe Ha MACTOTO Ha NocTaBAHe.

m [lpoBepeTe ypeaa cnea pasonakoBaHETO.
Moy TPAHCNOPTHM NOBPEAN He BK/IOUBAMTE.

m CBanete OT KamepaTa 1 OT BpaTarta onako-
BbUHMA Matepunan u obnensawoto Moamno
npeav BbBexaaHe B ekcnaoatauua.

®m CnasBanTe MOHTaXHUTE MHCTPYKLUNK 3a
MOHTa) Ha akcecoapuTe.

m Mebenute 3a BrpaxgaHe TpadBa aa ca yc-
Tonumewn Ha Temnepatypun oo 90 °C, a rpa-
HUYeLWnTe NpeaHn Yact Ha medenn - Ha
Temneparypu go 65 °C.

® YpeObT Aa He ce MOHTUpa 3ad AeKopaTuB-
Ha BpaTa Win Bparta Ha wkad. Hannue e
OMacHOCT OT NperpaABaHe.

® |[/I3BbpLIETE BCUYKM AEMHOCTM MO U3PA3Ba-
He Ha mebenuTe nNpean NocTaBAHETO Ha
ypena. OtcTpaHeTe cTpyxkute. OTcTpaHeTe
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CTPYXXKWUTE, Te Morart [a 3acTpalaT yHK-
LMOHNPAHETO Ha €NeKTPUYECKNTE KOMIMO-
HEHTW.

= Camo creunannsmpaH ekcrnepTeH nepco-
Ha/i MOXe [a CBbp3Ba ypeaa 0es Liekep.
Mpw noepean nopaan HenpPaBuIHO CBBLP3-
BaHe NpaBoTO Ha rapaHuMa oTnaja.

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT
HapaHABaHe!

Yactute, KOUTO MO BPEME Ha MOHTaxa ca
NOCTBIMHKU, MOraT Aa ca ¢ ocTpu pbOoBe U Aa
nosefart [0 NopA3BaHe.

» HoceTe 3alnTHM pbKaBuuUK

A NPEAYNPEMAEHUE — OnacHocT oT

noxap!

YnotpebaTa Ha yab/mkeH Kaben 3a CBbp3BaHe

KbM Mpexarta 1 HepaspelleHn agantepu

npeacTasnABa ONacHOCT.

» He nanonssante paskIOHUTEAN WU YObI-
XUTenu.

» Ako kabenbT 3a CBbP3BaHe KbM MpexaTa e
TBbP/AE KbC, CE& CBbPXETe ¢ oTaena no odc-
NY)XBaHe Ha K/NMEHTH.

16.3 LLKka¢ 3a BrparigaHe

Tosu ypen e npegHasHayeH caMo 3a BrpaxaaHe. Toau
ypea He e 3aMUC/IEH KaTo HaACTOMEH ypea uan 3a ynot-
peba B wKad.

LLkadhbT 3a BrpaxxgaHe He TpAOBa Ja UMa 3aJHa CcTeHa
3aa ypeaa. MnHumanHarta BMCOYMHA Ha BrpaxaaHe Bb3-
nm3a Ha 850 mm.

[MpouenuTe 3a NPOBETPEHNE U CMyKaTENHUTE OTBOPU
He TpAGBa Oa ce NoKpuBear.

16.4 EneKTpuyecku ussoau

3a na MoXeTe CUIypHO Aa CBbPXETE ypeaa enekrpu-
Yecku, crassanTe Tesn ykasaHua.

A NPEAYNPEXOEHUE - OnacHocT: MarHeTu3bMm!

YpeObT CbabpXa NOCTOAHHM MarHuti. Te morar aa noe-

NVAAT eNeKTPOHHWU UMMAAHTW, HaMnp. NEeNCMENKBLPU Un

WNHCY/IMHOBM MOMIMMW.

» Jlvua ¢ eneKTpPoHHU MMnAaHTK TpAbdBa ga cnassat
MUHUMaTHO oTCcToAHME OT 10 cM cnpAmOo ypeaa.

A nPEAYNPEMOEHMWE — OnacHocT ot nomap!

3non3saHeTo Ha wencenHm BnaKn, MHOrorHe3aoBu

KOHTakKTh Uan yab/DKUTENM MOXE Aa AoBeae A0 MnoxXap.

» Hwukora He u3nonsasanTte uencenHnm BUaKn, MHOIor-
HE340BWN KOHTaKTU WIN YOBTXUTENN.

® YpedbT € C NocTaBeH Lencen Moxe Aa ce CBbp3Ba
CaMO KbM MHCTaA/IMpaH cnopea npeanncaHnata
npeanaseH KOHTaKT.

m  ObeszonacaBaHeTo TpPAOBa Aa ce M3BbPLIBA cropes
JaHHWTE 3a MOLWHOCTTAa BbpXy TUnoBara Tabenka u
cropen nNoKasiHuTe npeanncaHna.
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= MOHTa)XbT Ha eleKTPUUYECKMA KOHTaKT TpAdBa ga ce
npoBexJa eanHCTBEHO OT e/IEKTPOTEXHUK NMpu crnas-
BAHETO Ha peneBaHTHUTe npeanucaHus.

= B cayyan ye cneg MOHTaxka HAMa AOCTbN A0 Lience-
Na, OT cTpaHaTta Ha MoHTaxa TpAdBa Ja e Ha/lmueH
cenapaTop 3a BCUYKM MOJIOCU C KOHTAKTEH OTBOP
OT MUHUMYM 3 MM.

16.5 MoHTa)X B ropeH LiKa¢}

crnasBaiTe MOHTaXHUTE pasMepn 1 PasCcToAHUATA 3a
6e30MaCcHOCT BbB BUCOKMA LWKad.
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Brpaxﬂame ypeaga camMmo TOJIKOBa BMCOKO, Ye AOMNb/IHU-
TENIHWAT akcecoap Aa Moxe 6e3npodbiemMHo aa ce Us-
BaXKJa.

OTCcTpaHeTe ONnopHUTE KpayeTa.

&)

16.6 MoHTa)K BbB BUCOK LUKad

crnasBaiTe MOHTaXHUTE pasMepn 1 Pa3CToAHUATA 3a
6e30MacHOCT BbB BUCOKUA LIKad.
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Brpaxaaiite ypena camo TO/IKOBA BUCOKO, Y€ JOMbAHU-

TENHWAT akcecoap Aa Moxe 6ea3npodbiemMHo aa ce uUs-
BaXKaa.
HacTpolTe onopHUTE Kpaka.

s

16.7 Brpax{pgaHe Ha ypena
1. Bkapalite ypena gokpar.

He nperteaiite 3axpaHBalunsa kaden, He ro saun-
BaliTe U He ro npekapsanTe npes ocTpu pboose.
2. [lpoBepeTe pa3CTOAHMETO A0 ChCEAHUTE ypeau.

—— ]

—

min. 3mm-»||«

PbKoBOACTBO 3a MOHTaX bg

3. BHUMAHME!

Mpu oTBaApAHETO Ha BpaTaTa Ha ypeaa ypeabT MOXe

Jla ce Hak/IoHW Hanpeq.

» 3agpbXTe ypeaa Ha nos3uuma npv oTBapAHe Ha
BpaTtaTta Ha ypeja.

baBHO OTBOpETE Bparara Ha ypeaa.

. 3aBuHTETE ypena KbM LiKada oT HacpellHara cTpa-

Ha Ha WapHnpuTe.

. MpenBaputenHo NpoduinTe oTBOPUTE 38 BUHTOBO

CBbP3BaHe OT CTpaHaTta Ha naHTUTe BbpXy Likada.

[TokpwuiTe naHTUTE Ha BpaTaTta.
Manonseaiite Oyprua 3a AbpBO C ANAMETHP 2 MM.

6. OTcTpaHeTe CTPY)KKWUTE OT Kamepara.
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7. 3aBuUHTETE ypena KbM WKada OT cTpaHaTta Ha wap-
HUpUTE.

8. CBaseTe OT Kameparta 1 OT BpaTata OnakoBbYHMWA
MaTepuan n odnensaLwoTo Posmo.

16.8 [lemoHTa)X Ha ypeaa

1. VskntoueTe ypena oT HanpeXeHMeTo.
2. PasBuinTe 3akpensalmTe 60NTOBE.
3. Jleko noBaurHeTe ypeaa v ro uaternete AOKpai.
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1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile
producatorului in vederea utilizarii ulterioare
sau inmanarii acestora urmatorului
proprietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului daca acesta a fost deteriorat in
timpul transportului.

Siguranta ro

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Racordarea fara stecher a aparatelor poate fi

efectuatd numai de catre personal de speciali-

tate autorizat. In cazul avariilor rezultate in ur-

ma unei conectari eronate, dreptul de garantie

este anulat.

Numai la montajul regulamentar corespunza-

tor instructiunii de montaj este garantata sigu-

ranta la utilizare. Instalatorul este responsabil

pentru functionarea ireprosabila la locul de in-

stalare.

Utilizati acest aparat numai:

m pentru prepararea de alimente si bauturi.

® sub supraveghere. Supravegheati pentru
scurt timp procesul de preparare pentru ca
acesta sa nu se intrerupa.

® in cazul uzului casnic si al utilizarilor
similare, de exemplu: in bucatariile pentru
angajatii din centrele comerciale, birouri si
alte domenii comerciale; in medii agricole;
de catre clientii din hoteluri si alte cladiri
rezidentiale; in pensiuni cu mic dejun
inclus.

® pana la o inaltime de 4000 m deasupra
nivelului marii.

Acest aparat este in conformitate cu standar-

dul EN 55011, respectiv CISPR 11. Acesta

este un produs din grupa 2, clasa B. Grupa 2

inseamna ca microundele sunt generate in

scopul incalzirii alimentelor. Clasa B indica

faptul ca aparatul este adecvat pentru uzul

casnic.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu apara-
tul.

Curatarea si intretinerea realizata de catre uti-
lizator nu trebuie facuta de copii, in afara de
cazul In care ei au varsta de 15 ani si mai
mari si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.
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1.4 Utilizarea in siguranta

Introduceti intotdeauna accesoriul in locul co-
respunzator din interiorul cuptorului.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Obiectele inflamabile depozitate in interiorul
cuptorului se pot aprinde.

» Nu depozitati niciodata obiecte inflamabile
in interiorul cuptorului.

» Daca iese fum, opriti aparatul sau scoateti
stecherul din priza si lasati usa aparatului
inchisa pentru a stinge eventualele flacari.

Resturile libere de alimente, grasimea si zea-

ma de friptura se pot aprinde.

» Tnainte de functionare, indepértati murdarii-
le grosiere din interiorul cuptorului si de pe
accesoril.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Accesoriile sau vesela vor deveni foarte fier-
binti.

» Scoateti intotdeauna accesoriile sau vasele
fierbinti cu ajutorul unei manusi de bucata-
rie.

Vaporii de alcool din interiorul fierbinte al cup-

torului se pot aprinde.

» Turnali peste alimente numai cantitati mici
de bauturi cu continut ridicat de alcool.

» Deschideti cu atentie usa aparatului.

A\ AVERTISMENT - Pericol de oparire!

In timpul utiliz&rii, partile accesibile devin fier-

binti.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

» Tineti copiii la distanta.

La deschiderea usii aparatului poate iesi abur

fierbinte. In functie de temperatura, aburii pot

fi uneori greu de observat.

» Deschideti cu atentie usa aparatului.

» Tineti copiii la distanta.

Apa din interiorul fierbinte al cuptorului poate

duce la formarea de aburi fierbinti.

» Nu turnati niciodata apa in interiorul cupto-
rului fierbinte.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

in cazul in care este zgariat, geamul usii apa-

ratului se poate crapa.

» Nu utilizati detergenti agresivi si abrazivi
sau raclete metalice ascutite pentru a cura-
ta geamul usii aparatului, in caz contrar, su-
prafata se poate zgaria.
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Balamalele usii aparatului se misca la deschi-
derea si inchiderea usii si va puteti prinde ma-
na.

» Nu introduceti mainile in zona balamalelor.

Componentele din interiorul usii aparatului pot
avea muchii ascultite.

» Purtati manusi de protectie.

/\ AVERTISMENT - Pericol de

electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoa-

se.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate nu-
mai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare
la retea al acestui aparat, acesta trebuie in-
locuit de catre producator, de catre servici-
ul sau pentru clienti sau de catre o persoa-
na calificata in mod similar, pentru a evita
pericolele.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare

electrica este periculoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu surse de cal-
dura sau cu componentele fierbinti ale apa-
ratului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu varfuri sau mu-
chii ascultite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau
modificarea cablului de alimentare electri-
ca.

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului apa-
rate de curatat cu jet sub presiune sau cu
jet de abur.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimen-

tare de la retea deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu
fisuri sau sparta.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare
electrica pentru a deconecta aparatul de la
reteaua de alimentare electrica. Scoateti in-
totdeauna din priza stecherul cablului de
alimentare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare
electrica este deteriorat, scoateti imediat



stecherul din priza sau decuplati siguranta
din cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata.
— Pagina 42

A\ AVERTISMENT - Pericol: Magnetism!

In panoul de comanda sau la elementele de

operare se folosesc magneti permanenti.

Acestia pot avea influenta asupra implanturilor

electronice, de exemplu, stimulator cardiac

sau pompe de insulina.

» Purtatorii de implanturi electronice trebuie
sa mentina o distanta minima de 10 cm fa-
ta de panoul de comanda.

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

1.5 Cuptor cu microunde

CITITI CU ATENTIE INFORMATIILE MPOR-
TANTE PRIVIND SIGURANTA SI PASTRATI-LE
IN VEDEREA CONSULTARII ULTERIOARE

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Alte utilizari ale aparatului decéat cea prevazu-

ta sunt periculoase si pot provoca pagube.

De exemplu papucii de casa, pernele medici-

nale cu cereale incalzite se mai pot aprinde si

dupa cateva ore.

» Nu uscati alimente sau articole de imbraca-
minte n interiorul aparatului.

» Nu incalziti in interiorul aparatului pantofi,
perne umplute cu cereale sau boabe, bu-
reti, lavete umede sau alte articole similare.

» Utilizati aparatul numai pentru prepararea
mancarurilor si a bauturilor.

Alimentele, ambalajele si recipientele in care

se afla acestea se pot aprinde.

» Nu incalziti niciodata alimente in ambalaje
izoterme.

» Nu incalziti niciodata fara supraveghere ali-
mente in recipiente din plastic, hartie sau
alte materiale inflamabile.

» Nu setafi niciodata o putere sau o durata
excesiv de mari la cuptorul cu microunde.
Orientati-va dupa indicatiile din aceste in-
structiuni de utilizare.

Siguranta ro

» Nu uscati niciodata alimentele in cuptorul
cu microunde.

» Alimentele cu continut scazut de apa, de
exemplu, painea, nu trebuie niciodata
dezghetate sau incalzite la o treapta de pu-
tere prea mare a microundelor sau pentru
un timp prea indelungat.

Uleiul alimentar se poate aprinde.

» Nu incalziti niciodata exclusiv ulei alimentar
la cuptorul cu microunde.

/A AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Lichidele sau alte alimente aflate in recipiente

inchise etans pot exploda cu usurinta.

» Nu incalziti niciodata lichide sau alte ali-
mente in recipiente inchise etans.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Alimentele cu coaja sau pielita dura pot plesni
exploziv in timpul, sau chiar dupa incalzire.

» Nu preparati niciodata oua in coaja si nu in-
calziti oua fierte tari in coaja.

» Nu preparati niciodata scoici sau crusta-
cee.

» In cazul oualor ochi sau al oualor in pahar,
trebuie ca mai intai sa infepati galbenusul.

» In cazul alimentelor cu coaja sau invelis ta-
re, de exemplu, mere, rosii, cartofi sau car-
naciori; coaja poate crapa. Inainte de incal-
zire, intepati coaja sau invelisul.

Caldura nu se distribuie uniform in méancarea

pentru bebelusi.

» Nu incalziti niciodata alimentele pentru be-
belusi in vase inchise.

> Tndepérta’;i intotdeauna capacul sau tetina.

» Dupa incalzire, amestecati sau agitati bine.

» Verificati temperatura inainte de a oferi
mancarea copilului.

Alimentele incalzite emit caldura. Vesela se

poate infierbanta foarte puternic.

» Scoateli intotdeauna accesoriile sau vasele
fierbinti cu ajutorul unei manusi de bucata-

_ rie.

In cazul alimentelor inchise intr-un ambalaj

etans, ambalajul poate crapa.

» Respectati intotdeauna specificatiile de pe
ambalaj.

» Scoateti intotdeauna preparatele din interio-
rul cuptorului utilizand o manusa de bucata-
rie.

In timpul utilizarii, partile accesibile devin fier-

binti.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

» Tineti copiii la distanta.
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ro Prevenirea pagubelor materiale

Alte utilizari ale aparatului decat cea prevazu-
ta sunt periculoase. De exemplu, supraincalzi-
rea papucilor, a pernelor umplute cu cereale
sau boabe, a buretilor, a lavetelor umede si a
altor articole similare duce la arsuri.

» Nu uscati alimente sau articole de imbraca-
minte in interiorul aparatului.

» Nu incalziti in interiorul aparatului pantofi,
perne umplute cu cereale sau boabe, bu-
reti, lavete umede sau alte articole similare.

» Utilizati aparatul numai pentru prepararea
mancarurilor si a bauturilor.

/A AVERTISMENT - Pericol de opirire!

In cazul incalzirii lichidelor, este posibil& intar-

zierea fierberii. Aceasta inseamna ca se atin-

ge temperatura de fierbere fara sa se produ-

ca bulele tipice de vapori. Actionati cu atentie

chiar si in cazul unei miscari mici a vasului.

Lchidul fierbinte se poate revarsa brusc si

poate fi improscat.

» La incalzire, puneti intotdeauna o lingura in
vas. In acest fel, evitati fenomenul de intar-
ziere a fierberii.

v X

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!
Vesela neadecvata se poate sparge. Vesela
din portelan si ceramica poate avea orificii fi-
ne In manere si capac. In spatele acestor orifi-
cii, exista cavitati. Umiditatea care patrunde in
cavitati poate provoca spargerea veselei.
» Utilizati numai vesela adecvata pentru mi-
crounde.

In cazul functionrii cu microunde, vesela si

recipientele din metal sau vesela cu ornamen-

te metalice pot genera scantei. Aparatul poate

suferi deteriorari.

» In cazul functionarii doar cu microunde, nu
utilizati niciodata recipiente din metal.

» Utilizati numai vesela adecvata pentru mi-
crounde.

/A AVERTISMENT - Pericol de
electrocutare!

Aparatul functioneaza cu tensiune inalta.
» Nu inlaturati niciodata carcasa.

/\ AVERTISMENT - Pericol de afectare

grava a sanatatii!

In cazul curatarii necorespunzatoare, suprafa-

ta aparatului poate suferi deteriorari, durata

de viata a aparatului se poate reduce si pot
rezulta situatii periculoase, de exemplu, iesi-
rea energiei produse de microunde.

» Curatati cu regularitate aparatul si indepar-
tati imediat resturile de alimente.

» Mentineti intotdeauna curate interiorul cup-
torului, usa si balamaua usii.

— "Curatare si ingrijire", Pagina 39

Nu utilizati niciodata aparatul daca usa aces-

tuia este deteriorata. Este posibil ca energia

produsa de microunde sa iasa.

» Nu utilizati niciodata cuptorul daca usa
acestuia sau cadrul din plastic al usii pre-
zinta deteriorari.

» Reparatiile trebuie efectuate numai de uni-
tatea de service abilitata.

La aparatele fara carcasa este emisa energie

produsa de microunde.

» Nu indepartati niciodata carcasa.

» Pentru lucrari de intretinere sau reparatii,
chemati unitatea service abilitata.

2 Prevenirea pagubelor materiale

2.1 Generalitati

ATENTIE!

Vaporii de alcool din interiorul fierbinte al cuptorului se

pot aprinde si pot provoca deteriorari permanente ale

aparatului. In cazul unei deflagratii, usa aparatului poa-

te exploda si, eventual, ar putea cadea. Geamurilor usii

se pot crapa si sparge. Din cauza formatii de subpre-

siune, interiorul aparatului se poate deforma.

» Nu incalziti bauturi spirtoase (= 15% vol.) in stare
nediluata (de exemplu, pentru a le turna lana sau
peste alimente).
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Umiditatea prelungita din interiorul aparatului duce la

coroziune.

» Indepartati prin stergere apa de condens dupa finali-
zarea fiecarui proces de preparare.

» Nu pastrali alimente umede pentru un timp mai lung
in interiorul cuptorului inchis.

> Nu depozitati preparate in interiorul cuptorului.

In cazul utilizarii usii cuptorului pe post de suprafata de

asezare sau de depozitare, aceasta poate suferi deteri-

orari.

» Nu va urcati, nu va asezati, nu agatati si nu sprijiniti
obiecte pe usa aparatului.



In functie de tipul de aparat, accesoriile pot zgéaria gea-

mul usii In momentul inchiderii usii aparatului.

» Introduceti intotdeauna accesoriile pana la opritor in
interiorul aparatului.

2.2 Cuptor cu microunde

Respectali aceste instructiuni atunci cand utilizati cup-

torul cu microunde.

ATENTIE!

Metalul aflat in contact cu peretii aparatului provoaca

producerea de scéntei,deteriorarea aparatului sau dis-

trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distan{d minima de 2 cm fata de peretii
interiori ai cuptorului si fatd de partea interioara a
usii.

Vesela din aluminiu introdusa in aparat poate provoca

scantei. Aparatul se va deteriora prin formarea de

scantei.

» Nu utilizati vesela din aluminiu in aparat.

Protectia mediului si economisirea ro

Functionarea aparatului fara alimente duce la suprasar-
cina.
» Nu porniti niciodata cuptorul cu microunde daca nu
exista preparate n interiorul acestuia. Exceptia o re-
rezintd un test scurt pentru vesela.

Al

v | X

Prepararea multipld, succesiva de popcorn la microun-
de la o treapta de putere prea mare a microundelor
poate determina deteriorarea interiorului cuptorului.
» | dsali aparatul sa se raceasca timp de mai multe
minute intre procesele de preparare.
» Nu setali niciodata o putere prea mare a microunde-
lor.
Utilizati o putere de maximum 600 W.
Asezati intotdeauna punga cu popcorn pe o farfurie
din sticla.

3 Protectia mediului si economisirea

3.1 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminati componentele separat, in functie de tipul
acestora.

3.2 Economisirea de energie
Daca respectati aceste instructiuni, aparatul dvs. va
consuma mai putind energie electrica.

Ascundeti ceasul in modul standby.
= In modul standby, aparatul economiseste energie.

Nota:

Aparatul necesita:

= max. 1 Win regimul de functionare, cu display-ul
activat

= max. 0,5 W in regimul de functionare, cu display-ul
dezactivat
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ro Cunoasterea

4 Cunoasterea

4.1 Panoul de comanda

Prin intermediul elementului de operare setati toate fun-
ctiile aparatului dvs si primiti informatii cu privire la sta-

Taste
Tastele au un punct de apasare. Apasati tasta
pentru a o actiona.

diul de operare.
In functie de tipul aparatului unele detalii pot fi diferite
de cele prezentate in imagine, de ex. culoarea si forma.

Campuri tactile
Cu ajutorul campurilor tactile puteti seta in mod
direct diferite functii.

Inel de operare

Inelul de operare poate fi rotit nelimitat spre
stdnga sau spre dreapta. Apdsati usor inelul de
operare si deplasati-l cu degetul in directia dori-
ta.

Display
Pe display sunt prezentate valorile actuale de

- 1) TR setare, posibilitdtile de selectare si textele cu in-
o Sjgoow — & dicatii.
off 360 @] @ e stop

Taste

Cu ajutorul tastelor puteti selecta in mod direct diferite functii.

Simbol Tasta Utilizare

® conectare/deconectare Conectarea sau deconectarea apara-

tului
)] start/stop Pornirea sau intreruperea functionarii

Campurile tactile

Céampurile touch sunt suprafete sensibile la atingere. Pentru a selecta o functie atingeti campul aferent.

Simbol Camp tactil Utilizare

90 Puterea microundelor Setare la 90 de wali

180 Puterea microundelor Setare la 180 de wati

360 Puterea microundelor Setare la 360 de wati

600 Puterea microundelor Setare la 600 de wati

900 Puterea microundelor Setare la 900 de wati

@ Functiile de timp Selectarea functiilor de timp

Programe Selectarea programului

{9 Greutate Selectarea greutdtii la programe

i Informatii Solicitarea de afisare a indicatiilor
sau accesarea setarilor de baza prin
apasare lunga (aproximativ 3 secun-
de)

a Deschiderea automata a usii Deschiderea usii aparatului

Nota: Cand se aprinde i, atingeti § pentru a afisa timp Inel de operare

de cateva secunde mai multe informatii. Cu ajutorul inelului de operare modificati valorile de se-

Campul tactil, a carui valoare poate fi modificata pe tare care sunt afisate pe display.

display sau care este afisata in prim plan, se aprinde in
rosu.
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La majoritatea listelor de selectare, de exemplu, la pro-
grame, dupa ultimul punct se incepe din nou cu primul
punct. La anumite liste de selectare, de exemplu, la du-
rata, rotiti Tnapoi inelul de operare atunci cand s-a atins
valoarea minima sau cea maxima.

Display
Pe display puteti vizualiza valorile curente de setare
sau posibilitdtile de selectare.

Display Descriere

Centru Valoarea din centru poate
fi modificata direct, fara
sa o selectati in prealabil.
Dupéa pornirea unui mod
de functionare, in centru
se afld intotdeauna dura-
ta.

Marire Atata timp cat modificati
cu inelul de operare va-
loarea din centru, pe dis-
play este afisata marit nu-
mai aceasta valoare.

Linia inelara

Linia inelara se afla in exteriorul display-ului.

Atunci cand modificati o valoare, linia inelard va arata
unde va aflati in lista de selectare.

In functie de domeniul de setare si de lungimea listei
de selectare, linia inelara este continua sau segmenta-
ta.

Tn timpul functionarii aparatului, linia inelara indica pro-
gresul si se coloreaza treptat cu rosu la fiecare secun-
da. Dupa fiecare minut complet, segmentele se umplu
din nou de la inceput. Atunci cand o durata de prepa-
rare este In derulare, la fiecare secunda se stinge cate
un segment.

4.2 Interiorul cuptorului

Functiile din interiorul cuptorului faciliteaza utilizarea
aparatului.

Sistemul de iluminare a interiorului cuptorului

Sistemul de iluminare a interiorului cuptorului se active-
aza atunci cand este deschisa usa aparatului. In cazul
in care usa aparatului raméane deschisa mai mult de
aproximativ 5 minute, sistemul de iluminare a interioru-
lui cuptorului se deconecteaza.

nainte de prima utilizare ro

La majoritatea modurilor de incalzire si funciiilor, siste-
mul de iluminare a interiorului cuptorului este aprins in
timpul functionarii. Atunci cand procesul de preparare
s-a finalizat, sistemul de iluminare a interiorului cuptoru-
lui se dezactiveaza.

Suflanta de racire

Suflanta de racire se conecteaza si se deconecteaza in
functie de necesitati. Aerul cald este degajat pe deasu-
pra usii prin intermediul fantelor de ventilare.

ATENTIE!

Acoperirea fantelor de ventilare determina supraincalzi-
rea aparatului.

» Nu acoperiti fantele de ventilare.

Pentru o racire mai rapida a interiorul cuptorului dupa
finalizarea procesului de preparare, suflanta de racire
continua sa functioneze pentru 0 anumita perioada de
timp. Atuinci cand aparatul functioneaza cu mocroun-
de, acesta ramane rece, insa suflanta de racire se acti-
veazd. Suflanta de racire poate continua sa functioneze
si dupa finalizarea procesului de preparare cu icroun-
de.

Apa de condens

Tn timpul procesului de preparare, in interiorul cuptoru-
lui si pe usa acestuia se poate acumula apa de con-
dens. Acumularea apei de condens este un fenomen
normal care nu afecteaza functionarea aparatului. Inde-
partati prin stergere apa de condens dupa finalizarea
procesului de preparare.

Sistemul de deschidere automata a usii

Cand atingeti sistemul de deschidere automata a usii,

aceasta se deschide. Puteti deschide complet usa apa-

ratului Tn mod manual.

Observatii

= |n cazul unei pene de curent, sistemul de deschide-
re automata a usii nu functioneaza. Puteti deschide
manual usa.

m Dacd deschideti usa aparatului in timpul procesului
de preparare, procesul de functionare va fi intrerupt.

m  Cand inchideti usa aparatului, procesul de functio-
nare nu continua automat. Porniti procesul de fun-
ctionare.

m  Daca aparatul este deconectat pentru o perioada
mai lunga de timp, usa aparatului se deschide cu in-
tarziere.

5 Inainte de prima utilizare

Efectuati setarile necesare pentru prima punere in fun-
ctiune. Curatali aparatul si accesoriile.

5.1 Prima punere in functiune

Dupa conectarea la refeaua de alimentare cu energie
electrica sau dupa o pana de curent mai indelungata,
sunt afisate setarile pentru prima punere in functiune a
aparatului.
Observatii
m  Putetli adapta in orice moment aceste setari din ca-
drul setarilor de baza.
- "Setarile de baza", Pagina 38

= [nainte de prima punere in functiune si dupa fiecare
panad de curent, deschideti si inchideti usa aparatu-
lui, pentru a verifica partea interioara a acesteia.

Setarea limbii

1. Setali limba cu ajutorul inelului de operare.
2. Apasati pe (@
v Pe display se afiseaza urmatoarea setare.

Setarea orei
1. Setati ora curenta cu inelul de operare.
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ro Utilizarea de baza

2. Apasati pe (@

v Pe display este afisata o indicatie privind faptul ca
prima punere in functiune este finalizata.

Nota: in

- "Setdrile de bazad", Pagina 38 stabiliti daca pe dis-

play se va afisa sau nu ora curenta in timp ce aparatul

este deconectat.

5.2 Curatarea aparatului inainte de prima
utilizare

TInainte de a prepara pentru prima datd alimente cu aju-

torul aparatului, curatati interiorul acestuia si accesorii-

le.

1. Asigurati-va ca in interiorul cuptorului nu exista res-
turi de ambalaj, accesorii sau alte obiecte.

2. Curatali suprafetele netede din interiorul cuptorului
utilizand o lavetda moale, umeda.

6 Utilizarea de baza

6.1 Conectarea aparatului

Porniti aparatul cu O,

v Toate campurile tactile se aprind in rosu. Pe display
apare sigla Bosch si apoi valoarea maxima a puterii
microundelor.

v Aparatul este pregatit pentru functionare.

v [@ se aprinde in rosu.

6.2 Deconectarea aparatului

» Deconectati aparatul cu @.

v Aparatul intrerupe functiile aflate in derulare.

v Pe display este afisatd ora curenta.

Nota: Atunci cand nu aveti nevoie de aparat, deconec-
tafi-l. In cazul in care nu se efectueaza nicio setare pen-
tru o perioada mai indelungata de timp, aparatul se de-
conecteaza automat.

6.3 Pornirea modului de functionare

» Porniti modul de functionare cu D.
v Pe display sunt afisate setarile.
v Linia inelara apare si indica expirarea duratei.

Nota: Daca deschideti usa aparatului in timpul functio-
narii acestuia, aparatul va intrerupe procesul de prepa-
rare si va opri derularea duratei de timp setate. Daca
doriti sa reporniti procesul de functionare, inchideti usa
apartaului si apasati pe D.

6.4 intreruperea functionarii

1. Apésati pe D.

v Aparatul intrerupe procesul de functionare.

2. Pentru a sterge toate setarile, apasati .

Nota: Daca deschideti usa aparatului, procesul de pre-
parare se intrerupe. Ventilatorul de racire poate functio-
na in continuare dupa o intrerupere sau o anulare a
functionarii.

6.5 Setarea modului de functionare

Tn momentul conectérii aparatului, pe display se afisea-

za modul de functionare propus. Puteti porni imediat

modul de functionare propus sau puteti seta un alt

mod de functionare.

1. Apésati cAmpul pentru modul de functionare dorit.

2. Modificati selectia din centru cu inelul de operare.
Daca este necesar, realizali si alte setari. Pentru
aceasta, atingeti campul corespunzator si modificati
valoarea cu inelul de operare.

3. Apasati pe D.

v Aparatul porneste modul de functionare.

7 Microunde

Microundele va ajuta sa preparati, sa incalziti, sa coa-
ceti sau sa decongelati deosebit de rapid alimentele.

7.1 Vesela si accesoriile adecvate pentru
microunde

Pentru a incalzi uniform alimentele si a nu deteriora
aparatul, utilizati vase si accesorii adecvate.

Nota: Tnainte de a utiliza vase pentru cuptorul cu micro-
unde, respectati informatiile oferite de producatori. Da-
ca aveli dubii, efectuati o testare a vaselor.
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Vase si accesorii

adecvate pentru utilizarea Rationament

in cuptorul cu microunde

Vase realizate din materi-

ale termorezistente si

adecvate pentru utilizarea

in cuptorul cu microunde:

m Sticla

Vitroceramica

Portelan

Material plastic termo-

rezistent

m  Ceramica complet
smaltuita, fara fisuri

Aceste materiale permit
trecerea microundelor.
Vesela care nu este ter-
morezistenta si se deterio-
reaza in cazul contactului
cu microundele.

Tacamuri din metal

Nota: Pentru a evita feno-
menul de intarziere a fier-
berii, puteti utiliza taca-
muri din metal, de exem-
plu, o lingura introdusa in
pahar.

ATENTIE!

Metalul aflat in contact cu perelii aparatului provoaca

producerea de scantei,deteriorarea aparatului sau dis-

trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distantd minima de 2 cm fata de peretii
interiori ai cuptorului si fata de partea interioara a

usii.

7.3 Puterile pentru microunde
Aici este disponibila o prezentare generala a puterilor pentru microunde si a utilizarii acestora.

Microunde ro

Neadecvate pentru utilizarea in cuptorul cu
microunde

adecvate pentru utilizarea Rationament
in cuptorul cu microunde

Veseld din metal

Metalele nu lasa s& trea-
ca microundele. Alimente-
le se Incalzesc slab.

Decoratiunile din aur sau
argint pot fi deteriorate de
microunde.
Recomandare: Acest tip
de vesela trebuie utilizat
numai daca producatorul
garanteaza caracterul
adecvat al veselei pentru
utilizarea in cuptorul cu
microunde.

Vase cu decoratiuni din
aur sau argint

7.2 Testarea vaselor in ceea ce priveste
compatibilitatea cu cuptorul cu microunde

Verificati daca vasele sunt adecvate pentru utilizarea in
cuptorul cu microunde efectuand o testare a acestora.
Aparatul poate fi pus in functiune cu functia de prepe-
rare cu microunde si fara alimente numai in cazul testa-
rii vaselor de gatit.

/\ AVERTISMENT - Pericol de oparire!

In timpul utiliz&rii, partile accesibile devin fierbinti.

Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

Tineti copiii la distanta.

Introduceti vasul gol in interiorul cuptorului.

Setali puterea maxima a microundelor si lIdsati apa-

ratul sa functioneze timp de "2 - 1 minut.

Porniti procesul de functionare.

Verificati mai multe aspecte privind vasul:

— Daca vasul este rece sau caldut, acesta este
adecvat pentru cuptorul cu microunde.

— Daca vasul este fierbinte sau genereaza scantei,
intrerupeti testarea acestuia. Vasul nu este adec-
vat pentru utilizarea in cuptorul cu microunde.

NS oYy

Eal o

Puterea microun-
delor exprimata in

Durata maxima

Utilizare

wati

90 W 1:30 ore Decongelati alimente delicate.

180 W 1:30 ore Decongelati alimente si continuati prepararea acestora.
360 W 1:30 ore Preparati carne si peste sau incalzili alimente delicate.
600 W 1:30 ore Incalziti si preparati alimente.

900 W 30 de minute Incalziti lichide.

Puterea maxima nu este prevazuta pentru incalzirea alimentelor.

Valori propuse

Pentru fiecare treapta de putere a microundelor, apara-
tul propune o durata. Puteli prelua valoarea propusa
sau puteti efectua modificari in domeniul respectiv.
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ro Programele

7.4 Setarea microundelor

Atunci cand conectati aparatul, pe display apare intot-
deauna, ca valoare propusa, puterea cea mai mare a
microundelor.

1. Respectali instructiunile privind siguranta.
— Pagina 29

2. Respectali instructiunile privind evitarea deteriorari-
lor. = Pagina 31

3. Respectati indicatiile privind vasele si accesoriile
adecvate pentru utilizarea in cuptorul cu microunde.
— Pagina 34

4. Apasati pe @.

v Aparatul este pregatit pentru functionare. Pe display
este prezentata valoarea maxima propusa a puterii
microundelor. Puterea microundelor poate fi modifi-
cata in orice moment.

5. Apasati campul pentru puterea doritd a microunde-
lor.

v Pe display este prezentata puterea microundelor si

o valoare propusa.

[@ se aprinde in rosu.

Setati durata de preparare dorita cu ajutorul inelului

de operare.

Apasati pe D.

Aparatul porneste modul de functionare.

Derularea duratei este prezentata pe display.

Cand durata de preparare expird, este emis un sem-

nal sonor.

o<

< < <« N

8. Pentru a dezactiva mai rapid semnalul sonor, apasa-
ti pe (Gl

9. Deconectati aparatul cu .

Observatii

= Daca apasati @, pe display este prezentata pentru
scurt timp functia de temporizare. Pentru a prelungi
durata, apasati din nou pe (.

= Daca usa aparatului este deschisa in timpul prepa-
rarii, ventilatorul de racire poate functiona in continu-
are.

7.5 Modificarea duratei de preparare

Puteti modifica in orice moment durata de preparare.

» Modificati durata cu inelul de operare.
v Functionarea continua.

7.6 Modificarea puterii microundelor

Puteti modifica puterea microundelor in timpul procesu-

lui de functionare.

» Apasati campul pentru puterea doritd a microunde-
lor.

v Durata de preparare nu va fi modificata.

v Funciionarea continua.

Nota: Daca durata de preparare setatd depaseste du-

rata maxima pentru puterea de 900 W a microundelor,
aparatul reduce automat durata de preparare. Functio-
narea este intrerupt&. Porniti modul de functionare cu D

8 Programele

Programele va permit sa preparati in interiorul aparatu-
lui diferite alimente, iar setarile optime sunt selectate
automat.

8.1 Recomandari privind setarile pentru
preparate

Pentru obtinerea unor rezultate de preparare opimte, ti-

neti cont de aceste indicatii.

= Utilizafi numai alimente aflate in stare optima.

m  Scoateti alimentele din ambalaj si cantarifi-le. Daca
nu puteti seta greutatea exacta la aparat, rotunjiti-o
in sus, respectiv in jos.

m Utilizafi numai vase de gatit termorezistente,
adecvate pentru utilizarea in cuptorul cu microunde,
de exemplu, din sticla sau ceramica.

= |ntroduceti alimentele in interiorul rece al cuptorului.

Decongelarea

m  Congelati si depozitati alimentele la o temperatura
de -18 °C, in pachete plate si portionate.

= Asezati alimentul congelat pe o vesela plata,
de exemplu, o farfurie de sticla sau portelan.

= Est posibil ca alimentele sa nu fie complet
decogelate dupa finalizarea programului. Cu toate
acestea, alimentele pot fi preparate ulterior in mod
optim.

m | a decongelarea carnii sau a carnii de pasare se
formeaza lichid. Cand intoarceti alimentul,
indepartati lichidul. Nu-l folositi si nu 1l aduceti in
contact cu alte alimente.
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= Dupa intoarcere, indepartali carnea tocata deja
decongelata.

®  Asezali pasarile intregi mai intai cu partea cu
pieptul, iar bucdtile de pasare cu partea cu piele pe
vesela.

Legume

= | egume proaspete: Taiati in bucati egale. Pentru
fiecare 100 g, adaugati o lingura de apa.

= | egume congelate: Sunt adecvate numai legumele
blansate, nu si cele semipreparate. Legumele
congelate cu sos de frisca nu sunt adecvate.
Adaugati 1 pana la 3 linguri de apa. Pentru spanac
si varza rosie nu adaugatli apa.

Cartofi

= Cartofi natur: Taiati-i in bucéati egale. Pentru fiecare
100 g adaugati doua linguri de apa si putina sare.

= Cartofi fierfi In coaja: Folositi cartofi de marimi
egale. Spalati-i si intepali coaja. Asezati cartofii inca
umezi intr-un vas fara apa.

= Cartofi la cuptor: Folosii cartofi de grosimi egale.
Spalati-i, stergeti-i si intepati coaja.

Orez

= Nu folositi orez decortificat sau orez pentru fierbere.

m  Adaugali la orez o cantitate de doud pana la de
doua ori si jumatate mai mare de apa.

Timp de odihna

Dupa finalizarea programului, unele preparate necesita
inca un timp de odihna in interiorul cuptorului.



Programele ro

Preparat Timp de odihna 5. Cu ajutorul inelului de operare setali greutatea dori-
PR - ta.
Legume aprOX@mat!v 5 m!nute 6. Apasati pe D.
Cartofi aproximativ 5 minute v Aparatul porneste modul de functionare.
gglallgharln\tﬁe:tsap apa care v Derularea duratei este prezentats pe display.
7. Daca timpul derularii programului pe display sunt
Orez aproximativ 5-10 minute afisate indicatii privind intoarcerea sau amestecarea
alimentelor:

8.2 Setarea programului ~ Deschidefi usa aparatului. o

s - Maruntiti, amestecati sau intoarceti alimentele.
1. Apésatipe ®. _ - Inchideti usa aparatului.
v Aparatul este pregatit pentru functionare. — Apasati pe D.
2 Apagan pe . . Nota: Chiar daca nu intoarceli sau nu amestecati ali-
v Pe display apare primul program. mentele, programul functioneaza normal in continuare
3. Qu ajutorul inelului de operare setati programul do- pana la finalizare.
A Rtbésat,i 06 B Programele calculeaza durata de preparare.
v Pe display se afiseaza o valoare propusa pentru

greutate.

8.3 Tabelul de programe

Programele permit prepararea usoara a alimentelor. Selectati un program si specificati greutatea preparatului. Seta-
rea optima este configuratd de catre program.

Decongelare

Preparat Alimente adecvate Interval de gre- Vase/Accesorii
utate in kg
Decongelare paine' Paine, intreagd, rotunda sau lunguiatg, felii 0,20 - 1,50 Vas plat, fara capac
de péine, pandispan, prajituri dospite, praji- Baza interiorului cuptorului
turi cu fructe, prajituri fara glazura, frisca sau
gelatina
Decongelare carne’  Fripturd, felii de carne, carne tocata, carne 0,20 - 2,00 Vas plat, fara capac
de pui Baza interiorului cuptorului
Decongelare peste’ Peste intreg, file de peste, medalion de peste 0,10 - 1,00 Vas plat, fara capac

Baza interiorului cuptorului

' Respectati semnalul de intoarcere a preparatului.

Preparare
Preparat Alimente adecvate Interval de gre- Vase/Accesotii
utate in kg

Legume, proaspete’  conopidd, broccoli, morcovi, gulii, praz, ardei, 0,15 — 1,00 Vas cu capac

dovlecei Baza interiorului cuptorului
Legume, congelate’  conopidd, broccoli, morcovi, gulii, varza 0,15 - 1,00 Vas cu capac

rosie, spanac Baza interiorului cuptorului
Cartofi fierti Cartofi cu sau fara coaja, cartofi taiati in bu- 0,20 - 1,00 Vas cu capac

cati egale Baza interiorului cuptorului
OreZ' Orez cu bob lung 0,05 - 0,30 Vas Tnalt, cu capac

Baza interiorului cuptorului

' Respectati semnalul de amestecare a preparatului.
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ro Temporizator

9 Temporizator

Dupa emiterea semnalului sonor puteti stabili o durata
de temporizare. Durata maxima de temporizare care
poate fi setata este de maximum 24 de ore.

Aceasta functie se desfasoara independent de functio-
narea aparatului si de celelalte functii de timp. Semna-
lul temporizatorului se deosebeste de celelalte semna-
le.

9.1 Setarea temporizatorului

1. Apasati pe (@

v Pe display apare temporizatorul.

2. Cu ajutorul inelului de operare, setati durata de tem-
porizare.

3. Apasati pe (@,
Dupa céteva secunde, temporizatorul porneste auto-
mat.

v Incepe derularea duratei de temporizare setate.

v Dupa scurt timp, afisajul revine la informatiile pre-
zentate anterior.

v Pe display este afisat suplimentar un simbol al cea-
sului cu alarma.

v (Cand durata de temporizare a expirat, se emite un
semnal sonor.

4. Pentru a dezactiva mai rapid semnalul sonor, apasa-
ti pe @l

9.2 Modificarea duratei setate la
temporizator

1. Apasati pe (Gl

v Pe display apare temporizatorul.

2. Modificati durata de temporizare cu ajutorul inelului
de operare.

Nota: Daca un mod de functionare se deruleaza cu du-

rata setatd, durata se afla in centru. Puteti selecta tem-

porizatorul cu [@. Durata de temporizare se afld in cen-

tru pentru o perioada de timp. Durata de temporizare

poate fi modificata.

9.3 Anularea functionarii temporizatorului

» Resetati durata de temporizare.
v Dupa preluare, simbolul nu mai este aprins.

10 Setarile de baza

Puteti regla setarile de baza ale aparatului dupa cum
este necesar.

10.1 Modificarea setarii de baza

Cerinta: Aparatul este deconectat.

1. Mentineti ap&sat & timp de aproximativ 3 secunde.

v Pe display apar indicatii referitoare la desfasurarea
programului.

2. Confirmati indicatiile cu ©l.

v Pe display apare prima setare "Limba".

3. Daca este necesar, modificati setarea cu ajutorul
inelului de operare.

4. Apasati pe (@,

v Pe display apare urmatoarea setare, iar aceasta
poate fi modificata cu ajutorul inelului de operare.

5. Parcurgeti toate indicatiile cu @ si, dacé este nece-
sar, modificati-le cu ajutorul inelului de operare.

6. Pentru a salva modificarile, mentineti apasat & timp
de aproximativ 3 secunde.

v Pe display apare o indicalie conform careia setarile
au fost salvate.

Nota: Dupa o pana de curent, modificarile setarilor de

baza efectuate de dumneavoastra se pastreaza.

10.2 intreruperea modificarii setarilor de
baza

» Apasati pe O.
v Toate modificarile se vor pierde si nu vor fi memora-
te.
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10.3 Prezentare generala a setarilor de baza

Aici gasiti o prezentare generala a setarilor de baza si

a setarilor din fabrica. Setarile de baza depind de dota-

rea aparatului dumneavoastra.

Observatii

m  Modificarile setarilor pentru limba, pentru semnalul
sonor al tastelor si pentru luminozitatea display-ului
sunt active imediat. Toate celelalte setari devin acti-
ve numai dupa salvare.

= Modificarile setarilor de baza sunt pastrate chiar si
dupa producerea unei pene de curent. Numai setari-
le pentru prima punere in functiune trebuie efectuate
din nou dupa producerea unei pene de curent.
— "Prima punere in functiune", Pagina 33

Setarile de ba- Optiuni
za

Limba Setarea "Limba"

Ora curenta Setarea "Ora curentd"

Semnal acus- Durata scurta

tic Duratd medie'
Durata lunga
Sunet pentru Dezactivatd'
taste Activata
Luminozitatea Luminozitatea display-ului se poate
displayului regla in 5 trepte
Treapta 3’
Afisajul orei Activatd'
Dezactivata

Reducere lumi- Dezactivata'
nozitate Activata (display-ul va fi mai Intune-
cat intre orele 22:00 si 06:00)

' Setarile din fabricatie (pot fi diferite in functie de tipul
aparatului)




Setarile de ba- Optiuni
za

Dezactivata '

Activata (este afisat numai in primele
3 minute de la resetare sau de la pri-
ma punere in functiune)

Modul Demo

Setari din fabri- Resetare
ca Nu resetati '

! Setarile din fabricatie (pot fi diferite Tn functie de tipul
aparatului)

Nota: Modificarile setarilor pentru limba, pentru semna-
lul sonor al tastelor si pentru luminozitatea display-ului

devin active imediat. Toate celelalte setari devin active

numai dupa salvare.

Curatare si ingrijire  ro

10.4 Modificarea orei

Cerinta: Aparatul este deconectat.

1. Mentineti ap&sat i timp de aproximativ 3 secunde.
v Pe display apar indicatii referitoare la desfasurarea
programului.

Confirmati indicatiile cu Gl

Pe display apare prima setare "Limba".

Apésati pe L

Apare setarea pentru ora curenta.

Modificati ora cu ajutorul inelului de operare.
Pentru a salva modificarile, mentineti apasat § timp
de aproximativ 3 secunde.

Pe display apare o indicatie conform careia setarile
au fost salvate.

MR LN
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11 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pen-
tru o perioadd indelungata de timp, curatati-l si ingrijiti-|
cu atentie.

11.1 Produse de curatare
Utilizati numai produse de curatare adecvate.

A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditaiii in interiorul aparatului poate pro-

voca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de
curatat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

ATENTIE!

Produsele de curatare neadecvate pot deteriora supra-

fetele aparatului.

» Nu utilizati produse de curatare ascutite sau abrazi-
ve.

» Nu utilizati produse de curatare care au un continut
mare de alcool.

» Nu utilizati niciodata bureti din s&rma sau bureti
abrazivi.
Nu utilizati produse speciale pentru curdtare la cald.
Utilizati solutii de curatare pentru sticla, raclete pen-
tru sticla sau produse de ingrijire pentru inox numai
daca acestea sunt recomandate in cadrul instructiu-
nilor de curatare ale anumitor componente.

Lavetele noi contin reziduuri rezultate in urma producti-

ei.

» Spalali bine lavetele din burete noi inainte de utiliza-
re.

Produsele de curatare pentru fiecare tip de suprafata si
componenta sunt specificate in instructiunile de curata-
re individuale.

11.2 Curatarea aparatului

Curatati aparatul conform indicatiilor pentru a evita de-
teriorarea diverselor componente si suprafete in urma
curatarii necorespunzatoare cu produse de curatare
neadecvate.

/\ AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Resturile libere de alimente, grasimea si zeama de frip-

turéd se pot aprinde.

» Inainte de functionare, indepartafi murdariile grosie-
re din interiorul cuptorului si de pe accesorii.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

In cazul in care este zgariat, geamul usii aparatului se

poate crapa.

» Nu utilizati detergenti agresivi si abrazivi sau raclete
metalice ascutite pentru a curata geamul usii apara-
tului, in caz contrar, suprafata se poate zgéria.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 39

2. Respectali indicatiile privind curatarea componente-
lor aparatului sau suprafetelor acestuia.

3. Daca nu este specificat altfel:
- Curétati componentele aparatului utilizadnd o solu-

tie fierbinte de detergent de vase si cu o laveta.

- Apoi uscati cu o laveta moale.

11.3 Curatarea interiorului cuptorului

ATENTIE!

Curdtarea incorecta poate cauza deteriordri ale interio-

rului cuptorului.

» Nu utilizati sprayuri pentru cuptoare, agenti de cura-
tare abrazivi sau alte produse agresive de curafare
pentru cuptoare.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 39

2. Curatati cu o solutie fierbinte de apa cu detergent
sau apé cu otet.

3. In cazul depunerilor de murdarie persistente, utilizati
produse de curatare pentru cuptoare.
Nu aplicati niciodata produse de curatare pentru
cuptoare in interiorul cuptorului atunci cand acesta
este rece.
Recomandare: Pentru a elimina mirosurile neplacu-
te, Incalziti o cana cu apa cu céteva picaturi de zea-
ma de lamaie timp de 1 pana la 2 minute la treapta
de putere maxima a microundelor. Pentru a evita in-
tarzierea fierberii, introduceti intotdeauna o lingura in
vas.

4. Stergeti cu o laveta moale interiorul cuptorului.

5. Lasali interiorul cuptorului sd se usuce cu usa aces-
tuia deschisa.
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ro Remediati defectiunile

11.4 Curatarea magtii din fata a aparatului

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale partii

frontale a aparatului.

» Nu utilizati produse de curatare pentru geamuri, ra-
clete metalice sau raclete pentru geamuri.

» Pentru a evita corodarea suprafetelor frontale din
inox, Indepartati imediat urmele de calcar, grasime,
amidon si albus de ou.

» Pentru curatarea suprafetelor din inox utilizali produ-
se de ingrijire speciale pentru inox, adecvate pentru
suprafete calde.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 39

2. Curatati partea frontald a aparatului utilizand o solu-
tie fierbinte de detergent de vase si o laveta.

Nota: Pot aparea diferente mici de culoare ale partiii
frontale a aparatului de la diverse materiale, de
exemplu, sticld, materiale plastice sau metal.

3. Aplicati produsul de ingrijire pentru inox in strat su-
btire, cu o lavetd moale pe partea frontalda a apara-
tului.

Produsele de ingrijire pentru inox pot fi achizitionate
de la unitatile de service sau din comertul de spe-
cialitate.

4. Stergeti ulterior cu o lavetd moale.

11.5 Curatarea panoului de comanda

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale panou-

lui de comanda.

» Nu stergeti niciodata cu o laveta uda panoul de co-
manda.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 39

2. Curéatati panoul de comanda cu o laveta din microfi-
bre sau cu o laveta moale, umeda.

3. Stergeti ulterior cu o laveta moale.

11.6 Curatarea geamurilor usii

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale geamu-
rilor usiii.

» Nu folosili raclete pentru geamuri.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 39

2. Curatatfi geamurile usii utilizand o laveta umeda si
un produs de curdtare pentru geamuri.
Nota: Umbrele de pe geamurile usii, care arata ca
niste dungi, sunt reflexii de lumina de la sistemul de
iluminare din interiorul cuptorului.

3. Stergeti ulterior cu o lavetd moale.

11.7 Curatarea garniturii de etangare a usii

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale garnitu-

rii de etansare a usii.

» Pentru curatare nu utilizai raclete metalice sau ra-
clete pentru geamuri.

» Nu folositi detergenti abrazivi.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 39

2. Curatafi garnitura de etansare a usii utilizadnd o solu-
tie fierbinte de detergent de vase si o laveta moale.

3. Stergeti ulterior cu o lavetd moale.

11.8 Programul de curatare

Programul de curatare este o alternativa rapida pentru
curatarea ocazionald a interiorului cuptorului. Progra-
mul de curatare inmoaie depunerile de murdarie prin
evaporarea solutiei de apa cu detergent. Ulterior, depu-
nerile de murdarie pot fi indepartate cu usurinta.

Setarea programului de curatare

1. Turnali cateva picaturi de detergent intr-o cana cu
apa.

2. Pentru a evita intarzierea fierberii, asezati o lingura

in cana.

Asezati cana in mijlocul interiorului cuptorului.

Setali puterea microundelor la 600 W.

Setali durata la 5 minute.

Porniti microundele.

Dupéa expirarea duratei, lasati usa inchisa pentru in-

ca 3 minute.

8. Stergeti cu o laveta moale interiorul cuptorului.

9. Lasali interiorul cuptorului sa se usuce cu usa aces-
tuia deschisa.

Noosw

12 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumnea-
voastrd. Inainte de a contacta unitatea de service, con-
sultafi informatiile privind remedierea defectiunilor. Ast-
fel evitati cheltuielile inutile.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are dreptul de a
executa reparatii ale aparatului.

» Daca aparatul este defect, instiintati unitatea de ser-
vice abilitata.
- "Serviciul clienti", Pagina 42
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A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea
de a efectua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese
de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al
acestui aparat, acesta trebuie inlocuit de catre pro-
ducator, de catre serviciul sdu pentru clienti sau de
catre o persoana calificatd in mod similar, pentru a
evita pericolele.
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12.1 Erori de functionare

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu functione-
aza.

Fisa de retea a cablului de alimentare nu este introdusa in priza.
» Conectali aparatul la reteaua de curent.

Sigurania din panoul de siguranie s-a declansat.
» Verificali siguranta din panoul de sigurante.

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.
» Verificali functionarea iluminarii interiorului si altor aparate din incapere.

Deficiente de functionare

1. Deconectati siguranta din tabloul de sigurante.

2. Reconectati sigurania dupa aproximativ 10 secunde.

v Daca eroarea a fost remediata prin acest procedeu, mesajul dispare. A

3. Dacé anuntul apare din nou, contactali unitatea de service pentru clienti. In acest caz,
specificati cu exactitate mesajul de eroare.
- "Serviciul clienti", Pagina 42

Aparatul nu poate fi
pornit.

Usa aparatului nu este inchisa complet.
» Inchideti usa aparatului.

Aparatul nu incalzes-
te, pe display se
aprinde simbolul I

Modul Demo este activat.

1. Deconectali aparatul de la reteaua de alimentare cu energie electrica deconectand pen-
tru scurt timp siguranta de la tabloul cu sigurante.

2. In interval de 3 minute, dezactivali modul Demo din setarile de baza.

Inelul de operare a
cazut din locas.

Inelul de operare s-a desprins din locas.

1. Introduceti inelul de operare in locasul din panoul de comanda.
2. Apasati inelul de operare in locas pana cand se fixeaza si poate fi rotit.

Inelul de operare nu
mai poate fi rotit cu
usurinta.

Sub inelul de operare exista impuritafi.
Inelul de operare este detasabil.

Nota: Pentru ca inelul de operare sa ramana stabil in locas, nu-l extrageli prea frecvent.

1. Pentru a desprinde inelul de operare, apasati pe marginea exterioara a acestuia.

Inelul de operare se desprinde si poate fi apucat cu usurinta.

Extrageti inelul de operare din locas.

Curatati cu atentie inelul de operare si locasul acestuia de pe aparat, utilizand o solutie
de detergent de vase si o laveta.

Nu utilizati produse agresive sau abrazive.

Nu stergeti inelul de operare.

Nu curafati inelul de operare In masina de spalat vase.

4. Uscati inelul de operare cu o laveta moale.

v
2.
3.

Sistemul de iluminare
din interiorul cuptoru-
lui nu functioneaza.

Sistemul de iluminare din interiorul cuptorului este defect

» Contactati
- "Serviciul clienti”, Pagina 42.

12.2 Indicatii pe display

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Pe display apare me-
sajul de eroare "Exxx"

A aparut o eroare.

1. Daca pe display este afisat un mesaj de eroare, deconectali si reconectati aparatul.

v Daca mesajul de eroare nu mai este afisat pe display, a fost o problema singulara.

2. Dacd mesajul eroare este afisat In continuare sau in mod repetat pe display, contactati
unitatea de service si comunicali codul de eroare.

3. Daca pe display este afisat mesajul de eroare E0532, deschideti si inchideti usa aparatu-
lui.

4. Daca pe display este afisat mesajul de eroare E6501, deconectati aparatul si reconecta-
ti-l dupa 10 minute.
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13 Evacuarea ca deseu

13.1 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii pri-
me valoroase.

1. Scoateli stecherul cablului de racordare la retea din
priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitdtile curente de eliminare
ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribui-
torii comerciali de specialitate, dar si de la primaria
sau administratia locala.

Acest aparat este marcat corespun-
zator directivei europene 2012/19/
UE in privinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste electrical

and electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o

preluare Thapoi, valabila in intreaga
UE, si valorificarea aparatelor vechi.

=y

14 Serviciul clienti

Pentru informatii detaliate despre perioada si conditiile
de garantie din {ara dumneavoastra, adresati-va servici-
ului de asisten{a pentru clienii, distribuitorului local sau
accesati site-ul nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru clienti, trebuie sa
mentionafi numarul de identificare a produsului (E-Nr.)
si numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoas-
tra.

Datele de contact ale serviciului pentru clienti le gasili
in lista atasata a unitatilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

Acest produs are surse de iluminat din clasa de efi-
cienta energetica E. Sursele de iluminat sunt disponibi-
le ca piese de schimb si trebuie Tnlocuite numai de un
personal de specialitate instruit in acest scop.

14.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul
de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie
(FD) se gasesc pe placuta de tip a aparatului.

Placuta cu date tehnice pe care se regasesc aceste
numere este vizibila atunci cand deschideti usa apara-
tului.

€ =

(e |

Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si nu-
marul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti no-
ta undeva sa le aveli la indeméana.

E-Nr: FD: ZNr:
\ |

15 Procedati astfel

Pentru diverse preparate, gasiti aici setarile corespun-
zatoare, precum si cele mai bune accesorii si vase. Re-
comandarile sunt speciale pentru aparatul dumnea-
voastra.

15.1 Procedati, preferabil, dupa cum
urmeaza

Aici aflati pas cu pas cum puteti utiliza in mod optim re-

comandarile de reglare. Acestea contin informatii referi-

toare la o multitudine de preparate, precum si informatii

si recomandari, cum ar fi modul ideal de utilizare si re-

glare a aparatului.

Recomandare

Recomandari privind prepararea

= Recomandarile de reglare sunt valabile intotdeauna
pentru cuptorul rece si gol.

= Valorile de timp din prezentarile generale sunt valori
orientative. Acestea depind de calitatea si de natura
alimentului.

A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Alimentele cu coaja sau pielita durd pot plesni exploziv
in timpul, sau chiar dupa incéalzire.

» Nu preparati niciodata oua in coaja si nu incalziti

oua fierte tari in coaja.
» Nu preparatfi niciodata scoici sau crustacee.
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» In cazul oudlor ochi sau al oudlor in pahar, trebuie
ca mai intéi sa intepati galbenusul.

» In cazul alimentelor cu coaja sau invelis tare, de
exemplu, mere, rosii, cartofi sau carnéciori; coaja
poate crapa. Inainte de incalzire, intepati coaja sau
invelisul.

1. Tnainte de utilizare, scoateti din interiorul cuptorului
vasele care nu sunt necesare.

2. Selectati un aliment dorit din cadrul recomandarilor
de reglare.

3. Introduceti alimentele intr-un vas adecvat.

4. Asezatli vesela in mijloc pe baza interiorului cuptoru-
[ui.

Astfel microundele vor ajunge la alimente din toate
pariile.

5. Reglati aparatul conform recomandarilor de reglare.
Setali mai intai durata cea mai scurta. Daca este ne-
cesar, prelungifi durata.

6. Cand scoateli vesela fierbinte din interiorul cuptoru-
lui, utilizati servete de vase.



15.2 Decongelarea, incalzirea si prepararea

cu microunde

Recomandari de reglare privind decongelarea, incalzi-

rea si prepararea cu microunde.

Durata depinde de vasul de gatit si de temperatura, ti-
pul si cantitatea alimentelor. Din acest motiv, in tabele
sunt indicate domenii. Incepeti cu valoarea mai mica si

Decongelarea cu microunde

Nota:

Recomandari privind prepararea

= Congelati alimentele in pachete plate.

setati data urmatoare o valoare mai mare, daca este
necesar. Este posibil sa aveli alte cantitati decét cele

Procedati astfel

ro

indicate in tabele. Pentru acestea este valabila o regula
empirica: cantitate dubla - timp aproape dublu, jumata-
te din cantitate - jumatate din timp.

Utilizati numai vesela fara capac, adecvata pentru microunde.

u
= Asezati vesela pe baza interiorului cuptorului.
n

Amestecati sau intoarceti ocazional alimentele, de 2-3 ori. Cand intoarceti preparatele, scurgeti lichidul rezultat in

urma decongelarii.

= | a decongelarea carnii sau a carnii de pasare se formeaza lichid. Cand intoarceti alimentul, indepartati lichidul.
Nu-l folositi si nu 1l aduceti in contact cu alte alimente.

Dupa intoarcere, indepartati carnea tocata deja decongelata.

Cand intoarceti, desprindeti bucatile decongelate unele de celelalte.
Dupa decongelare, lasati alimentele sa se odihneasca timp de 10-60 de minute.

Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Bucatd intreagé de carne, 800 g 1. 180 W 1. 15 min.’
cu si fara os 2.90 W 2. 15-25 min.
Bucata intreaga de carne, 1000 g 1.180 W 1. 20 min.’
cu si fard os 2.90 W 2. 20-30 min."
Bucatd intreagéd de carne, 1500 g 1. 180 W 1. 25 min.’
cu si fara os 2.90 W 2. 25-30 min."
Bucati sau felii de carne 200 g 1.180 W 1. 5-8 min.?
2.90 W 2. 5-10 min.
Bucati sau felii de carne 500 g 1.180 W 1. 8-11 min.?
2.90 W 2. 10-15 min.
Bucati sau felii de carne 800 g 1.180 W 1. 10 min.?
2.90 W 2. 10-15 min.
Carne tocatd, amestecata 200 g 90 W 10-15 min."
Carne tocata, amestecata 500 g 1.180 W 1. 5 min.’
2.90 W 2. 10-15 min.
Carne tocata, amestecata 1000 ¢ 1. 180 W 1. 15 min.’
2.90 W 2. 10-15 min.
Pasére sau bucati de pasa- 600 g 1.180 W 1. 8 min."
re 2.90 W 2. 10-15 min.
Pasére sau bucéti de pasa- 1200 g 1.180 W 1. 15 min.’
re 2.90 W 2. 20-25 min.
File de peste, medalion de 400 g 1.180 W 1. 5 min.
peste sau felii de peste 2.90 W 2. 10-15 min.
Peste intreg 300 g 1. 180 W 1.3 min.’
2.90 W 2. 10-15 min.
Peste intreg 600 g 1.180 W 1. 8 min.’
2.90 W 2. 15-20 min.
Legume, de exemplu, ma- 300 g 180 W 10-15 min.®

zare

! Tntoarceti de mai multe ori alimentele.
2 Cand intoarceti, desprindeti bucatile decongelate unele de celelalte.

Amestecati din cand in cand cu atentie alimentele.

3

4 Tndepartati complet ambalajul.

5 Decongelati numai prajituri fara glazura, frigca, gelatina sau creme.
6

Separati bucatile de prajitura unele de celelalte.
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Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare

Fructe, de exemplu, zmeu- 300 g 180 W 6-9 min.2

ra

Fructe, de exemplu, zmeu- 500 g 1. 180 W 1. 8 min.

ra 2.90 W 2.5-10 min.®

Unt, decongelare’ 1259 1.180 W 1.1 min.*
2.90 W 2. 1-2 min.

Unt, decongelare* 250 ¢g 1.180 W 1. 1 min.
2.90 W 2. 2-4 min.

Paine intreagéd 500 g 1. 180 W 1. 8 min.”
2.90 W 2. 5-10 min.

Paine intreaga 1000 g 1.180 W 1. 12 min."
2.90 W 2. 10-20 min.

Prajituri, uscate, de exem- 500 g 90 W 10-15 min.

plu, pandispan® ®

Prajituri, uscate, de exem- 750 g 1.180 W 1. 5 min.

plu, pandispan® ® 2.90 W 2. 10-15 min.

Prajituri insiropate, 500 g 1.180 W 1. 5 min.

de exemplu, prajituri cu 2.90 W 2. 15-20 min.

fructe, cu branza de vaci®

Prajituri insiropate, 750 g 1.180 W 1. 7 min.

de exemplu, prajituri cu 2.90 W 2. 15-20 min.

fructe, cu branza de vaci®

! Intoarceti de mai multe ori alimentele.

2 Cand intoarceti, desprindeti bucatile decongelate unele de celelalte.

® Amestecati din cand in cand cu atentie alimentele.

* Indepartati complet ambalajul.

® Decongelati numai prajituri fara glazura, frigca, gelatina sau creme.

5 Separati bucatile de prajiturd unele de celelalte.

Recomandari privind urmatoarea decongelare, Amplasare Recomandare:

incalzire si preparare cu microunde

Tineti cont de recomandarile privind obtinerea de rezul-
tate optime la decongelare, incalzire si prepararea cu

microunde.

Amplasare

Recomandare:

Alimentul este prea uscat.

Reducati durata sau
selectatli o putere mai
mica a microundelor.
®  Acoperiti alimentul si
adaugati o cantitate
mai mare de lichid.

15.3 incalzire

Cu aparatul dumneavoastra puteti incalzi alimente.

incélzirea cu microunde
Respectali recomandarile de reglare privind incélzirea

cu microunde.
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Dupa expirarea timpului
de preparare, alimentul
nu este inca decongelat,
incalzit sau fiert.

Prelungiti durata. Cantitati-
le mari si alimentele groa-
se au nevoie de mai mult
timp.

Dupa expirarea timpului
de preparare, alimentul
nu este incalzit la interior,
insa la exterior este su-
praincalzit.

®  Amestecati din cand in
cand.

= Reduceti puterea
microundelor Si
prelungiti durata.

Dupéa decongelare, car-
nea sau pasarea nu este
decongelata la interior, in-
sd la exterior este decon-
gelata complet.

= Reduceti puterea
microundelor.

= |ntoarceti de mai multe
ori alimentele de
dimensiuni mari.




/\ AVERTISMENT - Pericol de oparire!

Tn cazul Incalzirii lichidelor, este posibild intarzierea fier-
berii. Aceasta inseamna ca se atinge temperatura de fi-
erbere fara sa se produca bulele tipice de vapori.
Actionati cu atentie chiar si in cazul unei miscari mici a
vasului. Lchidul fierbinte se poate revarsa brusc si poa-

te fi improscat.

» La incélzire, puneti intotdeauna o lingurd in vas. In
acest fel, evitati fenomenul de intarziere a fierberii.

v’ X

Procedati astfel ro

ATENTIE!

Metalul aflat in contact cu perelii aparatului provoaca

producerea de scantei,deteriorarea aparatului sau dis-

trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distantda minima de 2 cm fata de peretii
interiori ai cuptorului si fata de partea interioara a
usii.

Nota:

Recomandari privind prepararea

m Utilizafi numai veseld acoperitd, adecvata pentru
microunde. Pentru acoperirea vaselor de gatit puteti
utiliza chiar si o farfurie sau o folie speciala pentru
utilizarea in cuptorul cu microunde. Scoateti din
ambalaj produsele gata preparate.

Asezati vesela pe baza interiorului cuptorului.
Pe parcurs, intoarceli sau amestecali preparatele de
2-3 ori.

®»  Dupéd incalzire, Iasati alimentele sa se odihneasca
timp de 2-5 minute.

= Preparatele cedeaza caldura catre vesela. Vesela
poate deveni foarte fierbinte. Utilizafi manusi de

bucatarie.
Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Meniu, portii de mancare, 600 W 5-8 min.
mancaruri gata preparate
(2-3 componente)
Bauturi’ 125 ml 900 W 0,5-1 min.??
Bauturi’ 200 ml 900 W 1-2 min.?*®
Bauturi’ 500 ml 900 W 3-4 min.?3
Mancare pentru bebelusi, 50 ml 360 W aproximativ 0,5 min.*>®
de exemplu, sticlute de
lapte*
Mancare pentru bebelusi, 100 ml 360 W 0,5-1 min.*®
de exemplu, sticlute de
lapte*
Mancare pentru bebelusi, 200 ml 360 W 1-2 min.*®
de exemplu, sticlute de
lapte*
Supa, 1 ceasca 175 g fiecare 600 W 1-2 min.
Supa, 2 cegsti 175 g fiecare 600 W 2-3 min.
Carne in sos’ 500 g 600 W 7-10 min.
Tocana 400 g 600 W 5-7 min.
Tocana 800 ¢ 600 W 7-8 min.
Legume, 1 poriie 150 ¢ 600 W 2-3 min.
Legume, 2 portii 300 g 600 W 3-5 min.

' Introduceti o linguréa in pahar.

N

Nu supraincalziti bauturile alcoolice.

Controlati din cand in cand preparatul.

Incalzifi mancarea pentru bebelusi fara tetina sau capac.

3
4
5 Agitati intotdeauna bine alimentele dupa incalzire.
& Controlati neaparat temperatural
" Separati intre ele feliile de carne.
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incalzirea cu microunde a alimentelor congelate
Respectali recomandarile de reglare privind incalzirea cu microunde.

Nota:
Recomandari privind prepararea

Utilizati numai vesela acoperitd, adecvata pentru microunde. Pentru acoperirea vaselor de gatit puteti utiliza chiar
si o farfurie sau o folie speciald pentru utilizarea in cuptorul cu microunde. Scoateti din ambalaj produsele gata
preparate.

m  Repartizati cat mai plan alimentlee in vasul de gatit. Alimentele feliate se preparda mai rapid decét cele groase.
= Asezati vesela pe baza interiorului cuptorului.

m  Preparatele cedeaza caldura catre veseld. Vesela poate deveni foarte fierbinte. Utilizati manusi de bucatarie.

®  Pe parcurs, intoarceti sau amestecati preparatele de 2-3 ori.

= Dupa incalzire, lasali alimentele sa se odihneasca timp de 2-5 minute.

®  Preparatele cedeaza caldura catre veseld. Vesela poate deveni foarte fierbinte. Utilizati manusi de bucatarie.

m  Gustul propriu al alimentelor se pastreaza considerabil. Utilizati cu economie sarea si condimentele.

Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Meniu, portii de mancare, 300-400 g 600 W 8-13 min.

mancaruri gata preparate

(2-3 componente)

Supa 400 g 600 W 8-12 min.
Tocana 500 g 600 W 10-15 min.
Felii sau bucati de carne cu 500 g 600 W 10-15 min.
sos, de exemplu, gulas

Peste, de exemplu, fileuri 400 g 600 W 10-15 min.
de peste

Sufleuri, de exemplu, lasag- 450 g 600 W 10-15 min.
na, cannelloni

Garnituri, de exemplu, orez, 250 g 600 W 3-7 min.
paste’

Garnituri, de exemplu, orez, 500 g 600 W 8-12 min.
paste’

Legume de exemplu, maza- 300 g 600 W 7-11 min.
re, broccoli, morcovi'

Legume de exemplu, maza- 600 g 600 W 14-17 min.
re, broccoli, morcovi'

Spanac cu smantana? 450 g 600 W 10-15 min.

' Turnati putin lichid peste preparat.
2 Gétiti preparatul fara a adauga apa.

15.4 Prepararea
Cu aparatul dumneavoastra puteti prepara alimente.

Prepararea cu microunde

Nota:
Recomandari privind prepararea
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Asezati vesela pe baza interiorului cuptorului.

Repartizati cat mai plan alimentlee in vasul de gatit. Alimentele feliate se preparad mai rapid decéat cele groase.
Utilizati numai vase cu capac, adecvate pentru microunde. Pentru acoperirea vaselor puteti utiliza chiar si o
farfurie sau un capac special adecvat pentru utilizarea in cuptorul cu microunde. Scoateti din ambalaj produsele
gata preparate.

Gustul propriu al alimentelor se pastreaza considerabil. Utilizati cu economie sarea si condimentele.

Dupéa incélzire, lasati alimentele sa se odihneasca timp de 2 pana la 5 minute.

Preparatele cedeaza caldura catre veselad. Vesela poate deveni foarte fierbinte. Utilizati manusi de bucatarie.
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m  Chiar daca pe ambalaje este specificatd o putere mai mare de 600 de wati pentru prepararea alimentelor, utilizati
totusi o putere de maxim 600 wati. Daca este necesar, prelungiti timpul indicat pana la cand obtineti rezultatul

dorit.
Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Pui intreg, proaspat, fara 1200 ¢ 600 W 25 - 30 min.
maruntaie’
File de peste, proaspat 400 g 600 W 7 - 12 min.
Legume, proaspete®®* 250 g 600 W 6 - 10 min.
Legume, proaspete®** 500 g 600 W 10 - 15 min.
Cartofi® > * 250 g 600 W 8 - 10 min.
Cartofi®®* 500 g 600 W 10 — 15 min.
Cartofi® > * 750 g 600 W 15 - 22 min.
Orez® 125 g 1.600 W 1.4 - 6 min.
2.180 W 2.12 — 15 min.
Orez® 250 g 1.600 W 1.6 — 8 min.
2.180 W 2.15 - 18 min.
Deserturi, de exemplu, bu- 500 ml 600 W 5 -8 min.
dinca (instant)*
Fructe, compot* 500 ml 600 W 9 - 12 min.
Popcorn pentru microunde® 1 pungd de 100 g 600 W 2,5 - 3,5 min.

! Intoarceti preparatul dup& expirarea 1/2 din timpul total de preparare.

N

Taiati in bucéati egale.

3 Turnati putina apa peste preparat.

* Amestecati din cand in cand cu atentjie alimentele.
Z Adaugati o cantitate dubla de lichid.

Asezati intotdeauna punga cu popcorn pe o farfurie din sticla. Respectati indicatjile producatorului.

Budinca din pudra de budinca

2. Adaugati si restul de lapte si amestecati din nou.

/\ AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Alimentele incélzite emit caldura. Vesela se poate infier-
béanta foarte puternic.

>

1.

Scoateti intotdeauna accesoriile sau vasele fierbinti
cu ajutorul unei manusi de bucatarie.

Intr-un castron inalt, rezistent la mocrounde, ameste-
cati confinutul unui pachet de pudra de budinca,

conform instructiunilor de pe pachet, cu zahar si pu-
tin lapte, pana cand nu se mai formeaza cocoloase.

15.5 Preparate de verificare

Aceste prezentari generale au fost redactate pentru institutele de verificari, pentru a facilita verificarea aparatului con-
form EN 60350-1:2013, respectiv IEC 60350-1:2011 si conform standardelor EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

Prepararea cu microunde

. Introduceti castronul in cuptor si inchideti usa aces-

tuia.

. Reglati aparatul conform recomandarilor de reglare.
. Amestecati mai intéi dupa 3 minute. Amestecati din

nou dupa un minut, pana cand obtineti consistenta

dorita.

Durata depinde de temperatura laptelui si de reci-

pientul utilizat.

Aliment Puterea microundelor ex- Durata in min Indicatie
primata in W
Sodou, 1000 g 1. 600 W 1. 11-12 min. Forma Pyrex
2.180 W 2. 8-10 min.
Biscuit, 475 g 600 W 7-9 min. Forma Pyrex & 22 cm
Friptura din carne tocata, 600 W 25-30 min. Forma Pyrex @ 28 cm

900 g
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Decongelarea cu microunde

Recomandari de reglare pentru decongelarea cu microunde.

Aliment Puterea microundelor ex- Durata in min Indicatie
primata in W

Carne, 500 g 1. 180 W . 8 min. Forma Pyrex @ 24 cm
2.90 W . 7-10 min.

sau programul "Decongela-

re carne"

16 Instructiuni de montare

Tineti cont de aceste informatii atuci cand montati apa-
ratul.

16.1 Pachetul de livrare

Dupa despachetare verificati ca livrarea sa fie completa
si ca toate piesele sa nu prezinte eventuale deteriorari
din transport.

Feev

16.2 Montarea in siguranta

Respectati aceste instructiuni privind sigu-

ranta atunci cand montati aparatul.

= Numai la montajul regulamentar
corespunzator instructiunii de montaj este
garantata siguranta la utilizare. Instalatorul
este responsabil pentru functionarea
ireprosabila la locul de instalare. A

= Verificati aparatul dupa despachetare. In
cazul in care aparatul a fost avariat in
timpul transportului, acesta nu trebuie pus
in functiune.

= |nainte de punerea in functiune, indepartati
ambalajul si foliile din plastic din interiorul
cuptorului si de pe usa.

® Respectati instructiunile din fisele de
montare a accesoriilor.
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= Mobilierul in care se efectueaza
incorporarea trebuie sa fie rezistent la
temperaturi de pana la 90 °C, iar panourile
frontale ale corpurilor de mobilier adiacente
trebuie sa rezite la temperaturi de pana la
65 °C.

= Nu montati aparatul in spatele unei usi
decorative sau usii unui corp de mobilier.
Exista pericolul de supraincalzire.

® Realizafi lucrarile de decupaj la corpul de
mobilier inainte de introducerea aparatului.
Indepartati rumegusul. Functionarea
componentelor electrice ar putea fi
afectata.

m Racordarea fara stecher a aparatelor poate
fi efectuata numai de catre personal de
specialitate autorizat. In cazul avariilor
rezultate in urma unei conectari eronate,
dreptul de garantie este anulat.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Piesele care sunt accesibile in timpul montaju-

lui pot avea muchii ascutite care pot provoca

raniri.

» Purtati manusi de protectie

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare

electrica sau a unui adaptor neadecvat este

periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau blocuri de pri-
ze multiple.

» Daca cablul de alimentare electrica este
prea scurt, contactati unitatea de service.

16.3 Mobilierul pentru incorporare

Acest aparat este destinat numai utilizarii dupa incorpo-
rarea intr-un corp de mobilier. Acest aparat nu este
conceput ca aparat de masa sau pentru utilizarea n in-
teriorul unui dulap.

Dulapul incorporat nu trebuie sa aiba perete posterior
in spatele aparatului. Inaltime minima de incorporare
este de 850 mm.



Fantele de ventilatie si deschiderile de aspirare a aeru-
lui trebuie sa ramana neacoperite.

16.4 Racordul electric

Pentru a putea racorda in siguranta aparatul la reteaua

de alimentare cu energie electrica, tineti cont de aceste

indicatii.

/\ AVERTISMENT - Pericol: Magnetism!

Aparatul este prevazut cu magneti permanenti. Acestia

pot influenta functionarea implanturilor electronice,

de exemplu, stimulatoare cardiace sau pompe de in-

sulina.

» Persoanele cu implanturi electronice trebuie sa pas-
treze o distanta de minimum 10 cm fata de aparat.

A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Utilizarea stecherelor multiple, regletelor si prelungitoa-

relor poate duce la producerea unui incendiu.

» Nu utilizati niciodata stechere multiple, reglete si
prelungitoare.

= Aparatul este gata de conectare, iar conectarea sa
nu este permisa decéat la o priza cu pamantare in-
stalatd corespunzator.

®  Protectia trebuie sa se realizeze conform indicatiilor
de putere de pe placuta cu date tehnice si conform
prescriptiilor locale.

® |nstalarea unei prize poate fi efectuata doar de catre
un electrician specializat, cu respectarea instructiu-
nilor corespunzatoare.

® |n cazul in care stecherul nu mai este accesibil du-
pa montare, trebuie instalat un dispozitiv de deco-
nectare omnipolar, cu o distanta intre contacte de
cel putin 3 mm.

16.5 Montarea intr-un dulap suspendat

Tineti cont de dimensiunile de montare si de distantele
de siguranta ale dulapului inalt.

=600 —
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Montati aparatul la o indliime corespunzatoare, astfel
incéat sa puteti scoate cu usurinta accesoriile.

Instructiuni de montare ro

Indepértai picioarele de sprijin.

16.6 Montarea intr-un dulap inalt

Tineti cont de dimensiunile de montare si de distantele
de siguranta ale dulapului inalt.

560 35—

/.\' -~

< >“>35

Z 7 — ]
min.)| —

)
e
- l\'

I~ 1

Montati aparatul la o inaltime corespunzdtoare, astfel
incéat sa puteti scoate cu usurinta accesoriile.
Reglati picioarele de sprijin.
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16.7 Montarea aparatului
1. Tmpinget,i complet in interior aparatul.

In acest caz, nu indoiti, nu blocati si nu treceti cablul
peste muchii ascutite.
2. Verificali distanta fatd de aparatele adiacente.

—— ]

—

min. 3mm-»||«

3. ATENTIE!
Atunci cand usa aparatului este deschisa, aparatul
se poate inclina spre Tnainte.
» (Cand deschideti usa aparatului, mentineti apara-
tul in pozitia corespunzatoare.
Deschideti lent usa aparatului.
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4. Fixati ferm aparatul pe corpul de mobilier, pe partea
opusa balamalelor.

5. Executali in prealabil, pe corpul de mobilier, gaurile
pentru imbinarea filetata de pe partea balamalelor.

Acoperiti balamalele usii.
Utilizati un burghiu pentru lemn cu diametrul de
2 mm.
6. Indepartati aschiile din interiorul cuptorului.
7. Fixati ferm aparatul pe corpul de mobilier, pe partea
balamalelor.

8. Indepartati ambalajul si foliile din plastic din interio-
rul cuptorului si de pe usa.

16.8 Demontarea aparatului

1. Deconectati aparatul de la reteaua electrica.
2. Desfaceti suruburile de fixare.
3. Ridicati usor aparatul si extrageti-l complet.
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